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De @ndringar som inforts under det tyska ordférandeskapet bedomdes vara nddvéndiga for att man
skulle kunna integrera Europeiska radets slutsatser om den flerariga budgetramen pa ett lampligt
satt, 10sa ett antal utestdende politiska fragor, inrama kommissionens befogenhet pa ett korrekt sétt
och sékerstélla fullstindig Overensstimmelse med motsvarande bestimmelser i forordningen om
strategiska GJP-planer, bland annat de som handlar om den nya genomférandemodellen. Texterna 1
bilagan som handlar om det integrerade administrations- och kontrollsystemet (artiklarna 63—73)
och kontrollsystem och sanktioner som ror villkor (artiklarna 84—87) har utarbetats och fardigstillts

i den ansvariga arbetsgruppen for 6vergripande jordbruksfragor.

For var och en av dessa fragekategorier har ordférandeskapet sammanstéllt utformningsforslag och
delegationerna inkom med synpunkter under informella skriftliga samrad. Arbetsgruppen for
finansiella jordbruksfragor (Agrifin) slutforde sin behandling av forslaget vid sin senaste informella
videokonferens den 7 oktober, da utformningsforslagen finjusterades ytterligare med beaktande av

delegationernas synpunkter.

Ordforandeskapet uppmanar radet att vid sitt mote den 19-20 oktober bekréfta att
ordforandeskapets kompromisstext som aterges i bilagan till denna not utgor radets allmidnna

riktlinje om forslaget till Gvergripande forordning.
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BILAGA

ORDFORANDESKAPETS KOMPROMISSTEXT!

Forslag till
EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING

om finansiering, forvaltning och évervakning av den gemensamma jordbrukspolitiken och om

upphivande av forordning (EU) nr 1306/2013

Avdelning I

Tillimpningsomride och definitioner

Artikel 1

Tillimpningsomrdde
I denna f6rordning faststills regler [...] for
a) finansieringen av utgifter inom den gemensamma jordbrukspolitiken (GJP)][...],
b)  de forvaltnings- och kontrollsystem som ska inforas av medlemsstaterna, och

c) forfaranden for avslut och kontroll av dverensstimmelse.

Andringar i forhallande till kommissionens forslag: ny text anges i fetstil, struken text
markeras med [...]. Gramarkerad text ir ny text jimfort med det kroatiska
ordforandeskapets text (dok. 8794/20).

11604/20 alo/CJS/ss 3
BILAGA LIFE.1 SV



Artikel 2

Definitioner
I denna forordning géller foljande definitioner:

a)  oriktigheter: oegentligheter i den mening som avses 1 artikel 1.2 i férordning (EG, Euratom)

nr 2988/95.

b)  styrningssystem: de styrande organ som avses i avdelning II kapitel II i denna férordning och
de grundldggande unionskrav som faststills i denna férordning och i férordning (EU) .../...
[forordningen om strategiska GJP-planer], inbegripet det rapporteringssystem som inréttats
for den arliga prestationsrapport som avses i artikel 121 i forordning (EU) .../...

[forordningen om strategiska GJP-planer].

c)  grundldggande unionskrav: de krav som faststills 1 forordning (EU) .../... [forordningen om

strategiska GJP-planer] och i1 denna forordning.

d) allvarliga brister i styrningssystemens funktion: forekomsten av en systemisk svaghet med
beaktande av upprepning, allvar och negativ inverkan pa utgiftsdeklarationens

korrekthet, rapporteringen av output och resultat eller respekten for unionsritten.

Artikel 3

Undantag vid force majeure och exceptionella omstindigheter

Vid finansieringen, forvaltningen och 6vervakningen av den gemensamma jordbrukspolitiken far

force majeure och exceptionella omsténdigheter godkdnnas i synnerhet i foljande fall:
a)  En allvarlig naturkatastrof som i stor omfattning paverkar jordbruksforetaget.

b)  Oavsiktlig forstorelse av byggnader for djur péd jordbruksforetaget.

11604/20 alo/CJS/ss 4
BILAGA LIFE.1 SV



c) En epizooti eller en vaxtsjukdom som drabbar hela eller en del av stddmottagarens

djurbesittning respektive grodor.

d)  Expropriation av hela eller en stor del av jordbruksforetaget, om denna inte kunde forutses

den dag da ansokan ldmnades in.
e) Stodmottagarens dod.

f)  Langvarig arbetsoforméga hos stodmottagaren.
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Avdelning I1

Allménna bestimmelser for jordbruksfonder

KAPITEL 1
Jordbruksfonder

Artikel 4

Fonder for finansiering av jordbruksutgifter

Finansieringen fran unionens allmédnna budget (unionens budget) av de olika interventioner och

atgirder som ingar i den gemensamma jordbrukspolitiken ska goras genom
a)  Europeiska garantifonden for jordbruket (EGFJ), och
b)  Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling (Ejflu).

Artikel 5
EGFJ-utgifter

1. EGFIJ ska genomforas antingen genom delad forvaltning mellan medlemsstaterna och unionen

eller direkt, enligt punkterna 2 och 3.
2. EGFIJ ska finansiera foljande utgifter inom ramen for delad forvaltning:

a)  Atgirder som reglerar eller stdder jordbruksmarknader, i enlighet med férordning (EU)

nr 1308/20132.

b)  Sektorsspecifika interventioner enligt avdelning III kapitel 3 i férordning (EU) .../...

[forordningen om strategiska GJP-planer].

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om
uppréttande av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphévande av
radets forordningar (EEG) nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG)

nr 1234/2007 (EUT L 347, 20.12.2013, s. 671).
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c) Interventioner i form av direktstdd till jordbrukare inom ramen for de strategiska GJP-
planerna, enligt artikel 14 i férordning (EU) .../... [férordningen om strategiska GJP-

planer].

d)  Unionens ekonomiska bidrag till sidana informations- och séljframjande atgarder for
jordbruksprodukter p& unionens inre marknad och i tredjeland som genomfors av

medlemsstaterna och som har valts ut av kommissionen.

e)  Unionens ekonomiska bidrag till de sérskilda atgirder inom jordbruket till formén for
unionens yttersta randomraden som avses 1 forordning (EU) nr 228/2013 och till de
sirskilda atgirder inom jordbruket till formén for de mindre Egeiska 6arna som avses i

forordning (EU) nr 229/2013.
3. EGFIJ ska finansiera foljande utgifter inom ramen for direktforvaltning:

a)  Siljfraimjande atgérder for jordbruksprodukter, antingen direkt av kommissionen eller

genom internationella organisationer.

b)  Atgirder som vidtas i enlighet med unionsritten avsedda att sikerstilla bevarande,

karakterisering, insamling och utnyttjande av genetiska resurser i jordbruket.
c)  Upprittande och underhall av informationstekniska redovisningssystem for jordbruket.

d)  System for jordbruksundersdkningar, inbegripet undersokningar av jordbruksforetagens

struktur.

Artikel 6
Ejflu-utgifter

Ejflu ska genomforas genom delad forvaltning mellan medlemsstaterna och unionen. Den ska
finansiera unionens ekonomiska bidrag till de interventioner for landsbygdsutveckling inom ramen
for strategiska GJP-planer som avses 1 avdelning III kapitel 4 1 forordning (EU) .../... [f6rordningen
om strategiska GJP-planer] och tekniskt bistind p4 medlemsstaternas initiativ enligt artikel 112

i den forordningen.
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Artikel 7
Andpra utgifter, inbegripet tekniskt stod

Fonderna far pa kommissionens initiativ eller for dess rdkning direkt finansiera den forberedande

verksamhet, den 6vervakning, de administrativa och tekniska stodinsatser samt de utvarderings-,

revisions- och inspektionsatgarder som behovs for att genomfora den gemensamma

jordbrukspolitiken. Detta ska sarskilt omfatta foljande:

a)

b)

d)

)

De atgirder som behovs for analys, forvaltning, 6vervakning, informationsutbyte och
genomforande av den gemensamma jordbrukspolitiken samt sadana atgdrder som avser

upprittande av kontrollsystem och tekniskt och administrativt stod.

Kommissionens inhdmtande av de satellitdata som kravs for arealovervakningssystemet i

enlighet med artikel 22.

De insatser som kommissionen genom fjdrranalyser vidtar for att 6vervaka jordbruksresurser i

enlighet med artikel 23.

De étgérder som behdvs for att behalla och utveckla metoder och tekniska hjélpmedel for
information, sammankoppling, 6vervakning och kontroll av den ekonomiska forvaltningen av

de fonder som anvénds for att finansiera den gemensamma jordbrukspolitiken.
Insatser for att informera om den gemensamma jordbrukspolitiken 1 enlighet med artikel 44.

Studier av den gemensamma jordbrukspolitiken och utvérdering av atgirder som finansieras
av fonderna, inbegripet forbattring av utvarderingsmetoder och informationsutbyte om de
metoder som anvédnds inom den gemensamma jordbrukspolitiken, samt studier som utfors

tillsammans med Europeiska investeringsbanken (EIB).

I forekommande fall bidrag till genomforandeorgan som inréttats i enlighet med radets

forordning (EG) nr 58/20033, som har uppgifter inom den gemensamma jordbrukspolitiken.

Rédets forordning (EG) nr 58/2003 av den 19 december 2002 om stadgar for de
genomforandeorgan som ansvarar for vissa uppgifter som avser forvaltningen av
gemenskapsprogram (EGT L 11, 16.1.2003, s. 1).
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h)  Bidrag till atgérder relaterade till informationsspridning, medvetandegdrande, frimjande av
samarbete och erfarenhetsutbyten inom unionen, som vidtas inom ramen for interventioner for

landsbygdsutveckling, inbegripet inrdttande av ndtverk mellan de berdrda parterna.

1) It-nétverk som fokuserar pd informationsbearbetning och informationsutbyte, daribland
centrala it-system som behdvs 1 samband med forvaltningen av den gemensamma

jordbrukspolitiken.

j)  De atgirder som behovs for utveckling, registrering och skydd av logotyper inom ramen for
unionens kvalitetspolitik enligt artikel 44.2 1 Europaparlamentets och radets forordning (EU)
nr 1151/20124 och for skydd av dirtill kopplade immateriella rittigheter samt nédvindig

utveckling inom informationsteknik.

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1151/2012 av den 21 november 2012 om
kvalitetsordningar for jordbruksprodukter och livsmedel (EUT L 343, 14.12.2012, s. 1).
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KAPITEL 11

Styrande organ

Artikel 8

Utbetalande organ och samordningsorgan

Utbetalande organ ska vara myndigheter eller organ i medlemsstaterna med ansvar for att

forvalta och kontrollera de utgifter som avses i artikel 5.2 och artikel 6.
Med undantag for utbetalning far utforandet av dessa uppgifter delegeras.

Medlemsstaterna ska som utbetalande organ ackreditera myndigheter eller organ som har en
administrativ organisation och ett internt kontrollsystem som ger tillrickliga garantier for att
utbetalningarna ar lagliga och korrekta och att de redovisas pa ett korrekt sétt. De utbetalande
organen ska uppfylla minimivillkor for ackreditering nir det géller interna forhallanden,
kontroller, information och kommunikation samt dvervakning som ska faststdllas av

kommissionen i enlighet med artikel 10.1 a.

Varje medlemsstat ska, med beaktande av sina konstitutionella bestimmelser, begrinsa

antalet ackrediterade utbetalande organ enligt foljande:
a)  Hogst ett pd nationell niva eller, dér sa ar tillampligt, ett per region.

b)  Hogst ett for forvaltning av bdde EGFJ:s och Ejflus utgifter, om det endast finns

nationella utbetalande organ.

Genom undantag frin andra stycket far medlemsstaterna behélla de utbetalande organ

som ackrediterats fore den 15 oktober 2020.
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I de fall regionala utbetalande organ inréttas ska emellertid medlemsstaterna dessutom
antingen ackreditera ett nationellt utbetalande organ for stddordningar som pé grund av sin
natur maste forvaltas pa nationell niva eller 6verléata forvaltningen av dessa program till sina

regionala utbetalande organ.

Utbetalande organ som inte har forvaltat EGFJ:s och Ejflus utgifter under tre ar eller mer ska

fa sin ackreditering dterkallad.

Medlemsstaterna ska inte utse nya utbetalande organ efter den dag da denna forordning triader
1 kraft, utom i de fall som avses i andra stycket led a dir konstitutionella bestimmelser

skulle kriva regionala utbetalande organ.

3. Vid tillampning av artikel 63.5 och 63.6 i forordning (EU, Euratom) 2018/... [den nya
budgetférordningen] (nedan kallad budgetférordningen) ska den person som ansvarar for det
ackrediterade utbetalande organet, senast den 15 februari aret efter budgetéret 1 frdga, upprétta

och forse kommissionen med foljande:

a)  Arsrikenskaperna for de utgifter som uppstétt vid utforandet av det ackrediterade
utbetalande organets uppdrag, enligt artikel 63.5 a 1 budgetforordningen, tillsammans

med den information som behdvs for att avsluta rdkenskaperna i enlighet med artikel 51.

b)  Den arliga prestationsrapport som dven avses i artikel 52.1 i denna forordning och
artikel 121 i forordning (EU) .../... [forordningen om strategiska GJP-planer], som

visar att utgifterna har verkstéllts 1 enlighet med artikel 35.
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c)  En forvaltningsforklaring enligt artikel 63.6 i budgetforordningen, som visar att

1)  uppgifterna ar réittvisande, fullstindiga och korrekta, enligt artikel 63.6 a i

budgetforordningen,

i1)  att de styrningssystem som inréttats fungerar vil och ger nddviandiga garantier for
de output som rapporterats i den arliga prestationsrapporten, enligt artikel 63.6 b

och c i budgetforordningen,

i)  en analys av typerna och omfattningen av fel och svagheter som identifierats i
systemen vid revisioner och kontroller, samt vilka korrigerande atgiarder som

vidtagits eller planeras, enligt artikel 63.5 b 1 budgetforordningen.

Tidsfristen den 15 februari som anges i forsta stycket far i undantagsfall forldngas av
kommissionen till den 1 mars pa begéran av den berdrda medlemsstaten, enligt artikel 63.7

andra stycket i budgetférordningen.

4. Om mer in ett utbetalande organ ackrediteras ska medlemsstaterna utse ett offentligt

samordningsorgan som den ska tilldela f6ljande uppgifter:

a)  Samla in den information som ska stillas till kommissionens forfogande och dverfora

denna information till kommissionen.

b) [...] Tillhandahalla den arliga prestationsrapport som avses i artikel 52.1 i denna
forordning och artikel 121 i forordning (EU) .../... [forordningen om strategiska

GJP-planer].

c)  Vidta eller samordna atgérder for att avhjdlpa allménna brister och halla kommissionen

underrittad om eventuell uppf6ljning.
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d)  Frdmja och dir sa ar mojligt sékerstélla enhetlig tillimpning av unionens regler.

Samordningsorganet ska av medlemsstaterna ges sirskild ackreditering med avseende pa

bearbetningen av den ekonomiska information som avses 1 forsta stycket led a.

Den arliga prestationsrapport som ldggs fram av samordningsorganet ska omfattas av det
yttrande som avses i artikel 11.1 och ska vid dverlimnandet atfoljas av en

forvaltningsforklaring som géller sammanstéllningen [...] av hela [...] rapporten.

Om ett eller flera av de kriterier for ackreditering som foreskrivs 1 punkt 2 inte eller inte
langre uppfylls av ett ackrediterat utbetalande organ, ska medlemsstaten pa eget initiativ eller
pa kommissionens begéran dterkalla ackrediteringen, sdvida inte det utbetalande organet
genomfor nddvindiga anpassningar inom en tid som bestdms av behorig myndighet beroende

pa hur allvarligt problemet &r.

De utbetalande organen ska forvalta och sékerstilla kontroll av de insatser som &r kopplade
till den offentliga intervention for vilken de ansvarar och de ska behalla det 6vergripande

ansvaret inom detta omrade.

I de fall stod ges via ett finansieringsinstrument som genomfors av EIB eller andra
internationella finansinstitut dar en medlemsstat dr aktieéigare, ska det utbetalande organet
anvénda sig av en [...] kontrollrapport som EIB eller ett annat internationellt institut ska

tillhandahaélla och som styrker de betalningsansokningar som ldmnats in [...].

For tillimpningen av artikel 31 ska ytterligare en prestationsrapport tillhandahéllas for
Ejflu-utgifter senast den 30 juni 2030 i enlighet med punkterna 3 och 4, vilken ska

omfatta perioden fram till och med den 31 december 20295,

Av rittsliga skil har texten till den nya punkt 7 himtats fran artikel 121 i
forordningen om strategiska GJP- planer.
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Artikel 9
Behorig myndighet

1.  Medlemsstaterna ska utse en myndighet pa ministerieniva som ansvarar for att

a)  utfarda, granska och éterkalla ackrediteringen av de utbetalande organ som avses

artikel 8.2,
b) ackreditera det samordningsorgan som avses i artikel 8.4,
c) utse det attesterande organ som avses i artikel 11,
d)  utfora de uppgifter som den behdriga myndigheten tilldelas enligt detta kapitel.

2. Den behdriga myndigheten ska genom ett formellt beslut utfarda eller, efter granskning,
aterkalla ackrediteringen av det utbetalande organet och samordningsorganet pa grundval av
en granskning av de ackrediteringskriterier som ska antas av kommissionen i enlighet med
artikel 10.1 a. Den behoriga myndigheten ska utan dréjsmal underritta kommissionen om

ackreditering och éterkallande av ackreditering.

Artikel 10

Kommissionens befogenheter

1. For att sikerstilla att det system som foreskrivs i artikel 8 fungerar vilska kommissionen
ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 100 med avseende pé att

komplettera denna forordning med regler om

a)  minimivillkoren for att ackreditera de utbetalande organ som avses 1 artikel 8.2 och de

samordningsorgan som avses 1 artikel 8.4, och

b) de utbetalande organens skyldigheter nér det géller offentlig intervention liksom [...]

reglerna om [...] innehéllet i deras forvaltnings- och kontrollansvar.
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Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststélla regler om

a)  forfarandena for att utfarda, aterkalla och granska ackrediteringen av utbetalande organ
och samordningsorgan samt forfarandena for 6vervakningen av ackrediteringen av

utbetalande organ,

b)  det arbete och de kontroller som ska ligga till grund for den forvaltningsforklaring fran

de utbetalande organen som avses i artikel 8.3 ¢, och

c¢) det samordningsorganets funktion och den dverforing av information till kommissionen

som avses 1 artikel 8.4.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 101.3.

Artikel 11

Attesterande organ

Det attesterande organet ska vara ett offentligt eller privat revisionsorgan som utses av
medlemsstaten for en period pa minst tre ar, utan att det pverkar tillimpningen av nationell
ritt. Om det dr ett privat revisionsorgan och om tillimplig unionsritt eller nationell rétt kraver

det ska det viljas ut av medlemsstaten genom ett offentligt anbudsforfarande.

I enlighet med artikel 63.7 forsta stycket 1 budgetforordningen ska det attesterande organet
lamna ett yttrande som utarbetats enligt internationellt vedertagna revisionsstandarder och 1

vilket det ska anges om
a) rakenskaperna ger en sann och réttvisande bild,

b) de styrningssystem som medlemsstaterna inrdttat fungerar tillfredsstéllande,
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c)  prestationsrapporteringen om outputindikatorer avsedda for det arliga prestationsavslut
som avses i artikel 52 och prestationsrapporteringen om resultatindikatorer for den
flerariga prestationsovervakning som avses i artikel 115 i férordning (EU) .../...
[forordningen om strategiska GJP-planer], som visar att artikel 35 1 denna férordning

foljs, ar korrekt,

d) utgifterna for de atgirder som faststélls i forordning (EU) nr 1308/2013, forordning
(EU) nr 228/2013, forordning (EU) nr 229/2013 och forordning (EU) nr 1144/2014

for vilka det begérts aterbetalning fran kommissionen &r lagliga och korrekta.

I yttrandet ska dven anges huruvida granskningen foranleder tvivel i friga om péstdendena i

den forvaltningsforklaring som avses i punkt 8.3 c.

I de fall stdd ges via ett finansieringsinstrument som genomfors av EIB eller andra
internationella finansinstitut ddr en medlemsstat ar aktiedgare, ska det attesterande organet
anvinda sig av den arliga revisionsrapport som utarbetats av dessa institutioners externa
revisorer. Dessa institutioner ska tillhandahélla medlemsstaterna den arliga

revisionsrapporten.

Det attesterande organet ska besitta nddvéndig teknisk sakkunskap. Det ska i sin verksamhet
vara oberoende av det berorda utbetalande organet och det berdrda samordningsorganet
liksom den myndighet som har ackrediterat detta organ och de organ som ansvarar for

genomforandet och dvervakningen av den gemensamma jordbrukspolitiken.

Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststélla regler om de attesterande
organens uppgifter, inbegripet vilka kontroller som ska utforas och vilka organ som ska vara
foremal for kontrollerna, och om de certifikat och rapporter, tillsammans med medfoljande

handlingar, som dessa organ ska uppritta.
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Genomforandeakterna ska ocksé ange

a)  de revisionsprinciper pa vilka det attesterande organens yttranden &r baserade, inklusive

en bedomning av risker, interna kontroller och den niva pa revisionsbevis som kravs,

b)  de revisionsmetoder som, med beaktande av internationella revisionsstandarder, ska

anvéndas av de attesterande organen nédr de utfdrdar sina yttranden.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 101.3.
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AVDELNING III

Ekonomisk forvaltning av fonderna

KAPITEL I
EGFJ

AVSNITT 1
BUDGETDISCIPLIN

Artikel 12
Budgettak

1.  Det arliga taket for EGFJ:s utgifter ska utgoras av de maximibelopp som faststéllts for denna

fond enligt forordning (EU, Euratom) [COM(2018) 322 final].

2. Om det i unionsritten anges att summor ska dras av frén eller ldggas till de belopp som avses i
punkt 1 ska kommissionen anta genomforandeakter utan att tillimpa det forfarande som avses
i artikel 101, och faststélla det nettoanslag som ska sté till forfogande for EGFJ-utgifterna pa

grundval av de data som avses i unionsrétten.

Artikel 13
Forenlighet med budgettaket

1. Om det for en medlemsstat 1 unionsritten foreskrivs ett finansieringstak for jordbruksutgifter i
euro, ska sddana utgifter ersittas upp till det taket i euro, och, i de fall artiklarna 37-40 ar

tillimpliga, med ndodvindiga justeringar.

2. Medlemsstaternas anslag for de direktstodsinterventioner som avses 1 artikel 81 1 forordning
(EU) .../... [forordningen om strategiska GJP-planer], justerade 1 enlighet med artikel 15 i den

hér forordningen, ska betraktas som finansiella tak uttryckta i euro.
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Artikel 14°

Jordbruksresery

En reserv som &r avsedd att ge ytterligare stod for jordbrukssektorn for styrning eller
stabilisering av marknaden eller vid kriser som drabbar produktionen eller distributionen inom

jordbruket (nedan kallad jordbruksreserven) ska upprittas i borjan av varje ar i EGFJ.
Anslagen for jordbruksreserven ska foras upp direkt i unionens budget.

Medel frén jordbruksreserven ska goras tillgdngliga for atgarder enligt artiklarna 8-21
och 219, 220 och 221 i férordning (EU) nr 1308/2013 f6r det eller de ar da det ytterligare

stodet krivs.

Beloppet for jordbruksreserven ska vara [...] 450[...] miljoner EUR i I6pande priser i borjan av
varje ar under perioden 2023[...]-2027. Kommissionen fir anpassa beloppet for
jordbruksreserven under aret ndr sa dr lampligt med tanke pa marknadsutvecklingen eller

utsikterna under innevarande eller f6ljande ar och med hénsyn till disponibla anslag i EGFJ.

Genom undantag fran artikel 12.2 d i budgetforordningen ska anslag i jordbruksreserven som
inte blivit foremal for ndgra dtaganden foras over [...] fOr att finansiera jordbruksreserven

pafdljande budgetar till och med 2027.

6

Till foljd av de synpunkter som ridets juridiska avdelning liimnat i ad hoc-gruppen for
den fleririga budgetramen kommer en hiinvisning till artikel 322 i EUF-fordraget att
laggas till som rittslig grund for denna artikel.
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Dessutom ska genom undantag fran artikel 12.2 d i budgetforordningen det sammanlagda
oanvinda beloppet fran krisreserven som finns tillgangligt vid utgangen av ar 2022[...] foras
over till &r 2023[...] utan att dterforas till de budgetrubriker som omfattar de dtgirder som

avses 1 artikel 5.2 ¢ och goras tillgéngligt for finansiering av jordbruksreserven.

Om jordbruksreserven anvinds kommer den att fyllas pa igen med hjélp av befintliga
inkomster som avsatts for EGFJ, marginaler som ir tillgingliga under det sarskilda

utgiftstaket for EGFJ eller, som en sista utvig, mekanismen for finansiell disciplin.

Artikel 15

Finansiell disciplin

1. Enjusteringsgrad for direktstodsinterventionerna enligt artikel 5.2 ¢ i denna férordning och
unionens finansiella bidrag till de sdrskilda atgirder som avses i artikel 5.2[...] e i denna
forordning och som beviljats enligt kapitel IV 1 forordning (EU) nr 228/2013 och kapitel IV 1
forordning (EU) nr 229/2013 (nedan kallad justeringsgraden) ska faststillas av kommissionen
nér prognoserna for finansieringen av interventionerna och dtgérderna under detta undre tak

for ett visst budgetar tyder pd att det tillimpliga arliga taket kommer att 6verskridas.

Kommissionen ska anta genomférandeakter for att faststilla justeringsgraden senast
den 30 juni det kalenderar for vilket justeringsgraden &r tillamplig. Dessa genomforandeakter

ska antas 1 enlighet med det rddgivande forfarande som avses i artikel 101.2.

2. Framtill den 1 december det kalenderdr for vilket justeringsgraden &r tillamplig far
kommissionen, pa grundval av ny information, anta genomforandeakter for att anpassa den
justeringsgrad som faststillts enligt punkt 1. Dessa genomforandeakter ska antas 1 enlighet

med det radgivande forfarande som avses i artikel 101.2.

7 [Det rdder delade meningar bland delegationerna om huruvida f6ljande stycke ska inforas 1
texten: Justeringsgraden ska tillimpas pa utbetalningar som beviljas jordbrukare for
saddana interventioner och atgirder som avses i forsta stycket och som overstiger
2 000 EUR for motsvarande kalenderar.]
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3. Om finansiell disciplin tillimpats ska de anslag som &verforts i enlighet med artikel 12.2 d i
budgetforordningen anvéndas for att finansiera utgifter enligt artikel 5.2 ¢ i denna forordning,

1 den utstrackning som kravs for att undvika upprepad tillampning av finansiell disciplin.

Om anslag som ska foras dver 1 enlighet med forsta stycket forblir tillgédngliga far
kommissionen [...] anta genomforandeakter som anger per medlemsstat det belopp av anslag
som inte blivit foreméal for nagra dtaganden som ska éterbetalas till de slutliga stodmottagarna
savida inte det totala beloppet av anslag som inte blivit foremal for nagra ataganden som ar
tillgdngligt for dterbetalning motsvarar mindre &n 0,2 % av det arliga taket for EGFJ:s
utgifter.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det radgivande forfarande som avses i

artikel 101.2.

4.  De belopp som faststillts av kommissionen i enlighet med punkt 3 andra stycket ska
aterbetalas till de slutliga stodmottagarna av medlemsstaterna i enlighet med objektiva och
icke-diskriminerande kriterier. Medlemsstaterna far tillimpa ett minsta troskelvarde for

aterbetalning per slutlig stddmottagare.

Den éterbetalning som avses i forsta stycket ska endast tillimpas for slutliga stodmottagare i

de medlemsstater dér finansiell disciplin tillimpats under det foregdende budgetaret.

5. Till foljd av det gradvisa inforandet av direktstodsinterventioner enligt artikel 17 i forordning
(EU) nr 1307/2013 [...] ska finansiell disciplin tillimpas for Kroatien fran och med
den 1 januari 2022.

6.  Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 100, vilka
ar nodvindiga for att siikerstilla att finansiell disciplin tillimpas pa ett enhetligt sétt i
medlemsstaterna, med avseende pa att komplettera denna forordning med regler for

berdkning av den finansiella disciplin som medlemsstaterna ska tillimpa pa jordbrukarna.
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Artikel 16
Forfarande for budgetdisciplin

I.  Om det ndr budgetforslaget for budgetar N upprattas verkar finnas risk for att det belopp som
avses 1 artikel 12 for budgetar N kommer att overskridas, ska kommissionen for
Europaparlamentet och radet eller for radet foresld de atgérder som behovs for att sékerstélla

att detta belopp inte dverskrids.

2. Narhelst kommissionen bedomer att det finns risk for att det belopp som avses i artikel 12 kan
komma att 6verskridas och den inte har mojlighet att vidta tillrdckliga atgarder for att avhjilpa
situationen, ska kommissionen for att sikerstélla att beloppet inte dverskrids foresla andra
atgirder. Dessa atgirder ska antas av rddet om den rittsliga grunden for den relevanta
atgdrden dr artikel 43.3 1 fordraget eller av Europaparlamentet och rddet om den réttsliga

grunden for den relevanta atgirden ar artikel 43.2 1 fordraget.

3. Om det vid slutet av budgetdr N visar sig att medlemsstaternas ersattningsansprak dverskrider

eller kan komma att 6verskrida det belopp som avses i artikel 12 ska kommissionen

a)  beakta de ansprak medlemsstaterna har lagt fram i1 proportion till den tillgéngliga
budgeten, och anta genomforandeakter for att preliminért faststilla

manadsutbetalningarna for den berdrda manaden,

b)  for alla medlemsstater senast den 28 februari budgetar N + 1 faststdlla deras situation

nir det giller unionsfinansiering for budgetar N,

c) anta genomforandeakter fOr att faststilla totalbeloppet av unionsfinansieringen uppdelat
per medlemsstat pa grundval av en samlad unionsfinansieringsniva inom grianserna for

den budget som géllde for ménadsutbetalningarna, och

d) senast i samband med de utbetalningar som hanfor sig till mars ménad ar N + 1 betala

eventuell kompensation som ska ges med avseende pa medlemsstaterna.

De genomforandeakter som foreskrivs i forsta stycket leden a och ¢ ska antas 1 enlighet med

det rddgivande forfarande som avses i artikel 101.2.
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Artikel 17

System for tidig varning och évervakning

I syfte att sdkerstdlla att budgettaket 1 artikel 12 inte 6verskrids ska kommissionen inféra ett

manatligt system for tidig varning och 6vervakning med avseende pa EGFJ-utgifterna.

I det avseendet ska kommissionen i borjan av varje budgetér faststélla ménatliga utgiftsprofiler, i
forekommande fall pa grundval av medelvirdet av manadsutgifterna under de tre nirmast

foregaende aren.

Kommissionen ska periodvis ldgga fram en rapport for Europaparlamentet och radet dér
utvecklingen for utbetalade utgifter granskas i forhallande till profilerna och dér en beddmning gors

av det planerade genomforandet for det innevarande budgetaret.

AVSNITT 2

FINANSIERING AV UTGIFTER

Artikel 18

Manadsutbetalningar

1. De medel som behovs for att finansiera de utgifter som avses i artikel 5.2 ska kommissionen
stdlla till medlemsstaternas forfogande genom manadsutbetalningar, pa grundval av de

utgifter som de ackrediterade utbetalande organen har betalat under en referensperiod.

2. Till dess att kommissionen har verkstéillt médnadsutbetalningarna ska medlemsstaterna
tillhandahélla de medel som behovs for att ticka utgifterna, alltefter de ackrediterade

utbetalande organens behov.
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Artikel 19

Forfarande for mdanadsutbetalningar

1. Utan att det paverkar tilldimpningen av artiklarna 51, 52 och 53, ska kommissionen gora
manadsutbetalningar for de utgifter som har betalats av ackrediterade utbetalande organ under

referensménaden.

2. Maénadsutbetalningarna ska goras till varje medlemsstat senast den tredje arbetsdagen i den
andra manaden efter den manad da utgifterna har betalats, med beaktande av minskningar
eller innehallanden som tillimpas enligt artiklarna 37—40 eller eventuella andra korrigeringar.
De utgifter som medlemsstaterna betalar under perioden 1-15 oktober ska behandlas som om
de betalats under oktober manad. De utgifter som betalas under perioden 16-31 oktober ska

behandlas som om de betalats under november manad.

3. Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststdlla de manadsutbetalningar som den
gor pa grundval av medlemsstaternas utgiftsdeklarationer och den information som ldmnas i

enlighet med artikel 88.1.

4.  Kommissionen ska genast informera medlemsstaten om medlemsstatens eventuella

Overskridande av de finansiella taken.

5. Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststilla de manadsutbetalningar som

avses 1 punkt 3 utan att tillimpa det forfarande som avses 1 artikel 101.

6.  Kommissionen far anta genomforandeakter for att faststélla de tillaggsutbetalningar eller
avdrag for att justera de utbetalningar som gjorts i enlighet med punkt 3 utan att tillimpa det

forfarande som avses 1 artikel 101.

Artikel 20

Administrativa kostnader och personalkostnader

Utgifter for administration och personal som medlemsstaterna och mottagare av stod fran EGFJ

betalar ska inte béiras av fonden.
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Artikel 21
Utgifter for offentlig intervention

I.  Om det inom ramen for den samlade marknadsordningen inte faststills nagot belopp per enhet
vid en offentlig intervention, ska EGFJ finansiera den berdrda atgérden pa grundval av
enhetliga schablonbelopp, sérskilt nédr det giller medel som hérror fran medlemsstaterna och
som anvands for uppkop av produkter, materiella atgirder i samband med lagring och, 1
forekommande fall, bearbetning av produkter som kan komma i fraga for intervention, i

enlighet med artikel 11 i férordning (EU) nr 1308/2013.

2. For att sikerstilla finansieringen genom EGFJ av den offentliga interventionens utgifter
ska kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i1 enlighet med artikel 100, med

avseende pa att komplettera denna férordning med regler om

a)  typen av atgirder som kan komma 1 frdga for unionsfinansiering samt

erséttningsvillkoren,

b)  berittigandevillkoren och berdkningsmetoderna som baseras pa information som
faktiskt har iakttagits av de utbetalande organen eller pd grundval av schablonbelopp
som kommissionen har faststillt, eller pa grundval av schablonbelopp och icke-

schablonbelopp som faststélls 1 sektorslagstiftning inom jordbruket.

3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter 1 enlighet med artikel 100, vilka
ar nodvindiga for att sikerstiilla att de anslag som unionens budget foreskriver for
EGFJ forvaltas pa lampligt siitt, med avseende pd att komplettera denna férordning med
regler om vérderingen av de insatser som gors i samband med offentlig intervention, de
atgdrder som ska vidtas i hindelse av forlorade eller forsdmrade produkter i samband med

offentlig intervention, och faststdllande av de belopp som ska finansieras.

4.  Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststélla de belopp som avses i punkt 1.
Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det rddgivande forfarande som avses 1

artikel 101.2.
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Artikel 22

Inhimtande av satellitdata

Kommissionen och medlemsstaterna ska enas om forteckningen 6ver de satellitdata som krivs for
det arealdvervakningssystem som avses i artikel 64.1 ¢, 1 enlighet med den specifikation som

utarbetas av varje medlemsstat.

I enlighet med artikel 7 b ska kommissionen kostnadsfritt tillhandahélla dessa satellitdata till de
myndigheter som dr behoriga for arealovervakningssystemet eller till tjdnsteleverantorer som

bemyndigats av dessa att foretrdda dem.
Kommissionen ska dock fortsétta att dga dessa satellitdata [...].

Kommissionen fir anfortro specialiserade enheter att utfora uppgifter som ror teknik eller

arbetsmetoder i samband med det arealévervakningssystem som avses 1 artikel 64.1 c.

Artikel 23

Overvakning av jordbruksresurser
De étgérder som finansieras enligt artikel 7 c ska syfta till att ge kommissionen medel att
a)  forvalta unionens jordbruksmarknader 1 ett globalt perspektiv,

b)  sdkerstilla jordbruksekonomisk dvervakning och miljé- och klimatdvervakning av
jordbruksmarkens anvdndning och dndring av jordbruksmarkens anvéndning, inbegripet
skogsjordbruk, och dvervakning av grodornas tillstdnd sé att det kan goras berdkningar,
sarskilt av avkastning och jordbruksproduktion samt exceptionella omstdandigheters inverkan

pa jordbruket,
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c) dela tillgangen till sdidana berdkningar i ett internationellt ssmmanhang, sdsom initiativ som
samordnas av FN-organisationer, inbegripet uppréttandet av inventeringar av vixthusgaser

inom ramen for UNFCCC, eller andra internationella organ,
d)  bidra till virldsmarknadernas 6ppenhet, och
e)  sdkerstilla teknisk uppfoljning av det agrometeorologiska systemet.

I enlighet med artikel 7 ¢ ska kommissionen finansiera de insatser som ror insamling eller kép av
data som kravs for att genomfora och dvervaka den gemensamma jordbrukspolitiken, dédribland
satellitdata, geospatiala data och meteorologiska data, skapande av en rumslig datainfrastruktur
samt en webbplats, utforande av sérskilda studier om klimatforhallanden, fjarranalyser som anvinds
som hjélp vid 6vervakning av dndring av anviandningen av jordbruksmark och markkvaliteten, och
aktualisering av agrometeorologiska och ekonometriska modeller. Vid behov ska dessa insatser
genomforas 1 samarbete med Europeiska miljobyran, JRC och nationella laboratorier och organ

eller med deltagande fran den privata sektorn.

Artikel 24

Genomforandebefogenheter
Kommissionen fir anta genomforandeakter for att faststélla
a)  regler om finansieringen 1 enlighet med artikel 7 b och c,

b)  forfarandet genom vilket atgérderna i artiklarna 22 och 23 ska genomforas for att uppfylla de

uppsatta malen, och

c) ramen som styr inhdmtande, forbattring och nyttjande av satellitdata och meteorologiska data

samt de tillampliga tidsfristerna.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses 1

artikel 101.3.
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Kapitel 11
Ejflu

AVSNITT 1
ALLMANNA BESTAMMELSER FOR EJFLU

Artikel 25

Bestimmelser som giller for alla utbetalningar

1.  Kommissionens utbetalningar av det Ejflu-bidrag som avses i artikel 6 ska inte 6verskrida

budgetatagandena.

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 32.1 ska dessa utbetalningar anslas till det

tidigaste gillande budgetatagandet.
2. Artikel 110 1 budgetforordningen ska gilla.

AVSNITT 2
EJFLU-FINANSIERING INOM RAMEN FOR DEN STRATEGISKA GJP-PLANEN

Artikel 26
Ekonomiskt bidrag frdan Ejflu

Det ekonomiska bidraget frdn Ejflu for utgifter inom ramen for strategiska GJP-planer ska

faststillas for varje strategisk GJP-plan, inom de tak som faststélls i unionsritten med avseende pa

stod fran Ejflu till interventioner inom ramen for strategiska GJP-planer.
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Artikel 27
Budgetitaganden

1.  Kommissionens beslut om antagande av en strategisk GJP-plan ska utgora ett
finansieringsbeslut i den mening som avses i artikel 110.1 i budgetforordningen och nar
beslutet anmalts till berdrd medlemsstat ska det utgora ett rittsligt &tagande i den mening som

avses 1 den forordningen. I detta beslut ska bidraget per ar specificeras.

2. Unionens budgetataganden for varje strategisk GJP-plan ska goras i arliga delbetalningar

mellan den 1 januari 2021 och den 31 december 2027.

For varje strategisk GJP-plan ska den forsta delbetalningen f6lja efter att kommissionen har

antagit den strategiska GJP-planen.

Budgetataganden for foljande delbetalningar ska goras av kommissionen fore den 1 maj varje
ar, pa grundval av det beslut som avses i forsta stycket i denna artikel, utom nér artikel 16 i

budgetforordningen giller.

AVSNITT 3
EKONOMISKT BIDRAG TILL INTERVENTIONER FOR LANDSBYGDSUTVECKLING

Artikel 28

Bestimmelser som giller for utbetalningar for interventioner for landsbygdsutveckling

1.  Medlemsstaterna ska fa tillgang till de anslag som &r ndodvandiga for att finansiera de utgifter
som avses i artikel 6 1 form av forskott, mellanliggande betalningar och slutbetalningar sdsom

beskrivs 1 detta avsnitt.

2. Forskott och mellanliggande betalningar far tillsammans for varje strategisk GJP-plan uppgé

till hogst 95 % av bidraget fran Ejflu.

Nar taket pa 95 % har natts ska medlemsstaterna fortsitta att 6verlimna

betalningsansokningar till kommissionen.
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Artikel 29

Bestimmelser om forskott

1.  Kommissionen ska, efter sitt beslut om godkdnnande av en strategisk GJP-plan, betala ett
belopp som forskott till medlemsstaten for hela den period som den strategiska GJP-planen

pagar. Detta forsta forskott ska betalas i delbetalningar enligt f6ljande:

a) 2023[...] : 1 % av Ejflus stdd till den strategiska GJP-planen for hela den period den
pagar.

b) 2024[...] : 1 % av Ejflus stdd till den strategiska GJP-planen for hela den period den
pagar.

c) 2025][...] : 1 % av Ejflus stdd till den strategiska GJP-planen for hela den period den
pagér.

Om den strategiska GJP-planen antas 2024[...] eller senare ska de féregédende

delbetalningarna betalas ut utan drojsmal efter antagandet.

2. Hela det belopp som utbetalats som forskott ska aterbetalas till kommissionen om
medlemsstaten inte har betalat ndgra utgifter och inte har 1dmnat ndgon utgiftsdeklaration for
den strategiska GJP-planen inom 24 ménader frdn den dag d4 kommissionen betalade den
forsta delbetalningen av forskottet. Forskottet ska rdknas av mot den forsta utgift som

deklareras for den strategiska GJP-planen.

3.  Inga ytterligare forskott ska betalas eller drivas in ndr en verforing har skett till eller fran
Ejflu i enlighet med artikel 90 i férordning (EU) .../...[f6rordningen om strategiska GJP-

planer].
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4. Den ranta som forskottet ger upphov till ska anvéndas for den strategiska GJP-planen och

avriknas frin beloppet for offentliga utgifter i den slutliga utgiftsdeklarationen.

5. Det totala forskottsbeloppet ska slutjusteras i enlighet med det forfarande som avses i

artikel 51 innan den strategiska GJP-planen avslutas.

Artikel 30
Mellanliggande betalningar

1.  Mellanliggande betalningar ska goras for varje strategisk GJP-plan. De ska berdknas genom
att den bidragsniva som géller for varje interventionstyp tillimpas pa de offentliga utgifter
som betalats och som hénfor sig till den sdsom avses 1 artikel 85 i forordning (EU)

nr .../...[forordningen om strategiska GJP-planer].

Mellanliggande betalningar ska dven inkludera de belopp som avses i artikel 86.3 tredje

stycket i forordning (EU) nr .../... [forordningen om strategiska GJP-planer].

2. Iden mén det finns tillgingliga medel, ska kommissionen, med beaktande av minskningar
eller innehallanden som tillimpas enligt artiklarna 37—40, gora mellanliggande betalningar for
att ersitta utgifter som betalats av ackrediterade utbetalande organ for genomforandet av

strategiska GJP-planer.

3. Om finansieringsinstrument genomfors i enlighet med artikel 53.1 [...] 1 forordning (EU) .../...
[forordningen om gemensamma bestimmelser] ska utgiftsdeklarationen inbegripa de
totalbelopp som har betalats ut eller, nér det géller garantier, de belopp som avsatts enligt
garantiavtal, av den forvaltande myndigheten till slutmottagare enligt leden a, b och c i
[artikel 74.5 1 forordning (EU) .../... [forordningen om strategiska GJP-planer —

stodberittiganderegler eller finansieringsinstrument].
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4. Om finansieringsinstrument genomfors i enlighet med artikel 53.2 [...] i forordning

(EU) .../... [forordningen om gemensamma bestdmmelser] ska utgiftsdeklarationer som

inbegriper utgifter for finansieringsinstrument uppfylla f6ljande villkor:

a)

b)

Det belopp som ingar i den forsta utgiftsdeklarationen maste ha betalats ut tidigare till
finansieringsinstrumentet och far uppga till hdgst 25 % av det totala bidragsbelopp for
den strategiska GJP-planen som anslagits till finansieringsinstrumentet enligt det

relevanta finansieringsavtalet.

Det belopp som ingar i de foljande utgiftsdeklarationerna som lamnas in under den
stodberittigandeperiod som definieras i artikel 80.3 i férordning (EU) .../...
[forordningen om strategiska GJP-planer] ska innehalla den stodberattigande utgift som
avses 1 [artikel 74.5 1 forordningen om strategiska GJP-planer — stodberittiganderegler

eller finansieringsinstrument].

5.  Belopp som betalas i enlighet med punkt 4 a ska anses vara forskott vid tillimpning av

artikel 35 sista stycket. Det belopp som ingar i den forsta utgiftsdeklarationen, som avses i

punkt 4 a, ska avrdknas fran kommissionens rakenskaper senast i arsrdkenskaperna for det

sista genomforandedret for den relevanta strategiska GJP-planen.

6.  Kommissionen ska gora en mellanliggande betalning endast om foljande krav har uppfylits:

a)  En utgiftsdeklaration som &r underskriven av det ackrediterade utbetalande organet
enligt artikel 88.1 ¢ har kommit in till kommissionen.
b)  Det totalbelopp for bidrag frin Ejflu som tilldelats varje interventionstyp for hela den
period som den strategiska GJP-planen omfattar har inte verskridits.
c¢)  De handlingar som ska ldmnas in har kommit in till kommissionen, 1 enlighet med
artiklarna 8.3 och 11.1.
d)  Arsrikenskaperna har kommit in.
11604/20 alo/CJS/ss 32
BILAGA LIFE.1 SV



7. Om nagot av kraven i punkt 6 inte dr uppfyllt, ska kommissionen genast underrétta det
ackrediterade utbetalande organet eller samordningsorganet, i de fall ett sddant har utsetts.
Om ett av kraven i punkt 6 a, c eller d inte dr uppfyllt ska utgiftsdeklarationen anses vara

ogiltig.

8. Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 51, 52 och 53, ska kommissionen gora en
mellanliggande betalning senast 45 dagar efter det att en utgiftsdeklaration som uppfyller

kraven 1 punkt 6 1 denna artikel har diarieforts.

9.  De ackrediterade utbetalande organen ska upprétta och till kommissionen oversédnda, direkt
eller via samordningsorganet om ett sddant har utsetts, 16pande utgiftsdeklarationer for de

strategiska GJP-planerna, med den periodicitet som faststills av kommissionen.

Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststélla den periodicitet med vilken de
ackrediterade utbetalande organen ska uppritta och dversdnda dessa mellanliggande
utgiftsdeklarationer. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det

granskningsforfarande som avses i artikel 101.3.

Utgiftsdeklarationerna ska omfatta de utgifter som de utbetalande organen har haft under
varje berord tidsperiod. De ska dven omfatta de belopp som avses i artikel 86.3

tredje stycket i forordning (EU) nr .../... [forordningen om strategiska GJP-planer]. I de
fall det inte gar att lamna en deklaration for de utgifter som avses i [...] artikel 80.2 i
forordning (EU) nr ... ... [forordningen om strategiska GJP-planer]| under den aktuella
perioden pd grund av kommissionens pidgidende godkidnnande av en dndring i den strategiska
GJP-planen i enlighet med vad som avses i artikel 107.9 i forordning (EU) nr ... ...
[forordningen om strategiska GJP-planer], [...] far en deklaration for dessa utgifter 1imnas

under efterféljande perioder.

De mellanliggande utgiftsdeklarationerna for utgifter som betalats frdn och med

den 16 oktober ska belasta budgeten det pafoljande éret.
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10. Om den vidaredelegerade utanordnaren begér ytterligare verifieringar till f6ljd av ofullsténdig
eller otydlig information eller meningsskiljaktigheter, tolkningsskillnader eller andra
inkonsekvenser nir det giller en utgiftsdeklaration for en referensperiod, sarskilt nér detta
beror pa att den information som krévs enligt férordning (EU) nr .../... [f6rordningen om
strategiska GJP-planer] och kommissionsakter antagna i enlighet med den forordningen inte
har meddelats, ska den berérda medlemsstaten pa begiran av den vidaredelegerade
utanordnaren ldamna ytterligare information inom en period som anges i begdran med hénsyn

till hur allvarligt problemet ar.

Tidsfristen for mellanliggande betalningar som faststills i punkt 8 far avbrytas for hela eller
en del av det belopp for vilket stod har begérts 1 hogst sex manader frin dagen da begiran om
information séndes till dess att den begédrda informationen har mottagits och beddomts vara
tillfredsstdllande. Medlemsstaten fir samtycka till en forlingning av avbrottsperioden med

ytterligare tre manader.

Om medlemsstaten inte 1dmnar nagot svar pa kommissionens begiran om ytterligare
information inom den faststéllda tidsperioden, eller om det inlimnade svaret anses vara
otillrackligt eller visar att tillimpliga regler inte har foljts, eller att unionens medel har anvints
pa ett felaktigt satt, far kommissionen minska eller hélla inne betalningar i enlighet med

artiklarna 37—40 1 denna férordning.

Artikel 31
Slutbetalning och avslutande av interventioner for landsbygdsutveckling i den strategiska GJP-

planen

1. Efter mottagande av den sista arliga prestationsrapporten om genomforandet av en strategisk
GJP-plan ska kommissionen gora slutbetalningen, under forutséttning att resurser finns
tillgéngliga, pd grundval av den finansieringsplan som géller for Ejflu-interventionstyperna,
arsrakenskaperna for det senaste genomforandearet for den aktuella strategiska GJP-planen
och motsvarande beslut om avslutande av rdkenskaperna. Dessa rikenskaper ska ha inkommit
till kommissionen senast sex manader efter det faststillda slutdatum for stodberéttigande av
utgifter som foreskrivs i artikel 80.3 i forordning (EU) nr .../... [f6rordningen om strategiska
GJP-planer], och ska omfatta de utgifter det utbetalande organet har betalat fram till och med

det sista datumet for stodberéttigande av utgifter.
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Slutbetalningen ska goras senast sex manader frdn den dag da kommissionen anser att den
information och de handlingar som avses i punkt 1 dr godtagbara och de sista
arsrakenskaperna har avslutats. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 32.5 ska de
aterstdende medel som det fortfarande finns ataganden for efter slutbetalningen atertas av

kommissionen inom en period av sex ménader.

Om den sista arliga prestationsrapporten och de handlingar som ar nddvéndiga for avslutandet
av rakenskaperna for planens sista genomforandear inte har kommit in till kommissionen
inom den tidsfrist som anges i punkt 1 medfor detta automatiskt atertagande av medlen enligt

artikel 32.

Artikel 32

Automatiskt dtertagande for strategiska GJP-planer

Den del av ett budgetatagande for interventioner for landsbygdsutveckling i en strategisk
GJP-plan som inte har anvénts for forskottsutbetalning eller for mellanliggande betalningar
eller for vilken ingen utgiftsdeklaration som uppfyller kraven i artikel 30.6 a och ¢ [...] har
kommit in till kommissionen senast den 31 december det andra aret efter det ar da

budgetitagandet gjordes, ska automatiskt dtertas av kommissionen.

Den del av de budgetitaganden som &nnu inte har avslutats vid slutdatumet for
stodberittigande enligt artikel 80.3 1 forordning (EU) .../...[forordningen om strategiska GJP-
planer] och for vilken ingen utgiftsdeklaration har ldmnats in senast sex méanader efter detta

datum, ska automatiskt atertas.

I hindelse av ett rittsligt forfarande eller administrativt 6verklagande med suspensiv verkan,
ska den tidsfrist som avses 1 punkt 1 eller 2 for det automatiska atertagandet, vad avser det
belopp som motsvarar de berdrda insatserna, avbrytas under tiden det réttsliga forfarandet
eller det administrativa 6verklagandet pagér, under forutséttning att kommissionen far en

motiverad anmilan fran medlemsstaten senast den 31 januari ar N + 3.
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Foljande ska inte beaktas vid berdkningen av automatiskt atertagande:

a)  Den del av budgetatagandena for vilken en utgiftsdeklaration har gjorts, men dir

ersdttningen minskats eller innehallits av kommissionen den 31 december ar N + 2.

b)  Den del av budgetatagandena som inte har betalats ut av ett utbetalande organ péa grund
av force majeure som allvarligt paverkar genomforandet av den strategiska GJP-planen.
De nationella myndigheter som aberopar force majeure ska pavisa de direkta foljderna
for genomforandet av hela eller delar av interventionerna for landsbygdsutveckling i

den strategiska GJP-planen.

Medlemsstaten ska senast den 31 januari till kommissionen skicka information om de
undantag som avses i forsta stycket avseende de belopp som deklarerats fore utgdngen av

foregéende ar.

Kommissionen ska i god tid informera medlemsstaterna om det finns risk for att automatiskt
atertagande kan komma att tillampas. Kommissionen ska ocksa informera dem om vilket
belopp som kan komma att dtertas pa grundval av de uppgifter som kommissionen har
tillgang till. Medlemsstaterna ska ges tvd ménader frdn och med att denna information har
mottagits for att godkdnna beloppet i fraga eller framfora synpunkter. Kommissionen ska
genomfora det automatiska dtertagandet senast nio manader efter den sista tidsfrist som foljer

av tillampningen av punkterna 1-3.

Vid automatiskt atertagande ska Ejflus bidrag till den berorda strategiska GJP-planen for det
aktuella aret minskas med det atertagna beloppet. Medlemsstaten ska ldgga fram en reviderad
finansieringsplan som fordelar stddminskningen mellan de olika interventionstyperna for
godkénnande av kommissionen. I annat fall ska kommissionen proportionellt minska de

belopp som tilldelats varje interventionstyp.
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KAPITEL III

Gemensamma bestimmelser

Artikel 33
Budgetdr for jordbruket

Utan att det paverkar de sdrskilda bestimmelser om deklaration av utgifter och inkomster for
offentlig intervention som faststdlls av kommissionen enligt artikel 45.3 forsta stycket a ska
budgetaret for jordbruket omfatta de utgifter och de inkomster som de utbetalande organen tar upp i
rakenskaperna for fondernas budget nér det géller budgetar "N som borjar den 16 oktober ar ”N-1”

och Ioper till den 15 oktober &r ”N”.

Artikel 34
Ingen dubbelfinansiering

Medlemsstaterna ska sdkerstilla att utgifter som finansieras fran EGFJ eller Ejflu inte finansieras

fran ndgon annan post i unionens budget.

Inom ramen for Ejflu kan en insats fa olika former av stod fran den strategiska GJP-planen och fran
andra [...] fonder [...] som avses i artikel 1.1 i forordning (EU) .../... [forordningen om
gemensamma bestimmelser] eller unionsinstrument endast om det sammanlagda ackumulerade
stodbelopp som beviljats under de olika stodformerna inte verstiger den hogsta stodnivén eller det
hogsta stodbeloppet som ar tillampligt pa den interventionstypen enligt avdelning I1I i férordning
(EU) .../... [forordningen om strategiska GJP-planer ]. I sddana fall ska medlemsstaterna inte

deklarera samma utgifter till kommissionen for

a) stod fran en annan [...] fond [...] som avses i artikel 1.1 i forordning (EU) .../... [forordningen

om gemensamma bestimmelser] eller ett annat unionsinstrument, eller
b) stod fran samma strategiska GJP-plan.

Det utgiftsbelopp som ska inforas i en utgiftsdeklaration far berdknas pa proportionella grunder i

enlighet med det dokument dér stddvillkoren anges.
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Artikel 35
Stodberdttigande for utgifter som utbetalande organ ddragit sig

De utgifter som avses 1 artikel 5.2 och artikel 6 far finansieras av unionen endast om de har

betalats av ackrediterade utbetalande organ och

[...] [.-]
al..]) de har betalats pa ett sétt som ar forenligt med unionens regler, eller
b[..]) vad géller interventionstyper som avses i1 forordning (EU) nr .../...[forordningen om

strategiska GJP-planer],
i)  det finns en motsvarande rapporterad output, och

i1)  de har betalats pa ett sétt som ar forenligt med tillimpliga styrningssystem, vilket inte
omfattar de villkor for stodberéttigande for enskilda stddmottagare som faststills i de

nationella strategiska GJP-planerna.

Forsta stycket bJ[...] i ska inte gilla forskott som betalats ut till stodmottagare i enlighet med de

interventionstyper som avses i forordning (EU) nr .../... [forordningen om strategiska GJP-planer].

Artikel 36
lakttagande av betalningsfrister

Om betalningsfrister foreskrivs 1 unionsrétten ska utbetalningar som gors av de utbetalande organen
till stodmottagarna, fore tidigast mojliga betalningsdatum och efter sista mdjliga betalningsdatum,

betraktas som ej berdttigande till unionsfinansiering.

For att utgifter som betalas ut fore forsta mojliga betalningsdatum eller efter sista mojliga
betalningsdatum ska kunna berittiga till unionsfinansiering samtidigt som man begrinsar de
finansiella verkningarna av detta ska kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i
enlighet med artikel 100, med avseende pa att komplettera denna forordning med regler om de
omstdndigheter och villkor under vilka de utbetalningar som avses i forsta stycket i denna artikel fér

anses vara stodberéttigande, med beaktande av proportionalitetsprincipen.
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Artikel 37

Minskning av mdnadsbetalningar och mellanliggande betalningar

Om kommissionen péd grundval av utgiftsdeklarationerna eller den information som avses i
artikel 88 faststéller att de finansiella tak som faststélls 1 unionsrétten har 6verskridits, ska
kommissionen minska manadsbetalningarna eller de mellanliggande betalningarna till den

berérda medlemsstaten inom ramen for de genomforandeakter om manadsbetalningar som

avses 1 artikel 19.3 eller inom ramen for de mellanliggande betalningar som avses i artikel 30.

Om kommissionen péd grundval av utgiftsdeklarationerna eller den information som avses i
artikel 88 faststéller att betalningsfristerna i artikel 36 inte har iakttagits, ska den berérda
medlemsstaten ges mojlighet att 1dimna sina synpunkter inom en period som inte ska vara
kortare &n 30 dagar. Om medlemsstaten inte [dmnar nigot svar pd kommissionens begiran
inom den faststillda tidsperioden, eller om kommissionen anser att det inldimnade svaret ar
otillrackligt, far kommissionen minska ménadsbetalningarna eller de mellanliggande
betalningarna till den berdrda medlemsstaten inom ramen for de genomforandeakter om
manadsbetalningar som avses i artikel 19.3 eller inom ramen f6r de mellanliggande

betalningar som avses 1 artikel 30.
Minskningar enligt denna artikel ska inte paverka tillimpningen av artikel 51.

Kommissionen fir anta genomforandeakter for att faststdlla narmare regler om forfarandet
och andra praktiska arrangemang for att den mekanism som avses 1 36 ska fungera. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses 1

artikel 101.3.
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Artikel 38

Innehdllande av utbetalningar i samband med det arliga avslutet

I.  Om medlemsstaterna inte ldmnar in de handlingar som avses i artiklarna 8.3 och 11.1 inom
tidsfristerna, enligt artikel 8.3, far kommissionen anta genomforandeakter for att halla inne
totalbeloppet av de manadsbetalningar som avses i artikel 19.3. Kommissionen ska betala ut
de innehallna beloppen nér den erhaller de saknade handlingarna frn de berdrda
medlemsstaterna, under forutsittning att dagen for mottagande inte dr senare dn sex manader
efter det att tidsfristen 16pt ut. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det

radgivande forfarande som avses i artikel 101.2.

Vad giller de mellanliggande betalningar som avses i artikel 30 ska utgiftsdeklarationen anses

vara ogiltig 1 enlighet med punkt 6 i den artikeln.

2. Om kommissionen inom ramen for det drliga prestationsavslut som avses 1 artikel 52
faststéller att skillnaden mellan den deklarerade utgiften och det belopp som motsvarar
relevant rapporterad output dr mer dn 50 % och medlemsstaten inte kan anfora vederborligen
motiverade skil fir kommissionen anta genomforandeakter {for att halla inne de
manadsbetalningar som avses i artikel 19.3 eller de mellanliggande betalningar som avses 1
artikel 30. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det radgivande forfarande

som avses i artikel 101.2.

Innehallandet ska tillimpas pa den relevanta utgiften i frdga om interventioner som har varit
foremal for den minskning som avses 1 artikel 52.2 och beloppet som hélls inne ska inte
overstiga den procentsats som motsvarar den minskning som tillimpats 1 enlighet med

artikel 52.2. De innehallna beloppen ska édterbetalas av kommissionen till medlemsstaterna
eller forbli permanent nedsatta senast genom den genomforandeakt som avses i artikel 52 och
som avser det ar for vilket utbetalningarna hélls inne. Om medlemsstaterna kan péavisa
att de nodvindiga korrigerande atgirderna har vidtagits fir kommissionen emellertid

ateruppta utbetalningarna tidigare genom en separat genomforandeakt.
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Kommissionen [...] ska anta [...] genomférandeakter i enlighet med artikel 101 [...] [...] for
att faststilla nirmare regler om storleken pa innehallandet av utbetalningarna. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 101.3.

3. [.]

Innan kommissionen antar de [...] genomforandeakter som avses i punkt 1 och punkt 2
forsta stycket, ska den underrétta den berérda medlemsstaten om sin avsikt att gora detta och

ge medlemsstaten mojlighet att laimna synpunkter inom en period som inte ska vara kortare én

30 dagar.

I de genomforandeakter dér de manadsbetalningar som avses i artikel 19.3 eller de
mellanliggande betalningar som avses 1 artikel 30 faststélls, ska de genomforandeakter som

antas 1 enlighet med denna punkt beaktas.

Artikel 39

Innehdllande av utbetalningar i samband med den flerdariga prestationsovervakningen

I.  Om [...] kommissionen i enlighet med artikel[...] 121a.2 [...] i férordning (EU) .../...
[forordningen om strategiska GJP-planer] [...] uppmanar medlemsstaten att ligga fram [...]
en handlingsplan ska medlemsstaten, i samrad med kommissionen, faststiilla de avsedda
korrigerande atgirderna, inbegripet [...] tydliga framstegsindikatorer och den tidsram
inom vilken framstegen méste uppnas [...]. Denna tidsram far omfatta mer én ett

budgetar.

Kommissionen [...] ska anta genomf6randeakter for att faststilla ndrmare regler om
handlingsplanernas bestdndsdelar och forfarandet for att inrdtta handlingsplanerna. Dessa
genomforandeakter ska antas 1 enlighet med det granskningsférfarande som avses 1

artikel 101.3.
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2. Om medlemsstaterna inte lagger fram eller genomfor den handlingsplan som avses i punkt 1,
eller om handlingsplanen dr uppenbart otillrdcklig for att avhjilpa situationen, far
kommissionen anta genomforandeakter for att hélla inne de manadsbetalningar som avses i

artikel 19.3 eller de mellanliggande betalningar som avses 1 artikel 30.

Innehéllandet av utbetalningarna ska tillimpas enligt proportionalitetsprincipen pé de
relevanta utgifter som ror de interventioner som skulle omfattas av den handlingsplanen.
Kommissionen ska betala ut de innehéllna beloppen nér tillfredsstidllande framsteg mot malen
har uppnatts pa grundval av den prestationsoversyn som avses i artikel 121a 1 forordning
(EU) .../... [forordningen om strategiska GJP-planer]. Om situationen inte dr avhjélpt vid
avslutandet av den nationella strategiska GJP-planen fir kommissionen anta en
genomforandeakt som slutgiltigt minskar det innehéllna beloppet f6r den berdrda
medlemsstaten. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det radgivande

forfarande som avses i artikel 101.2.

Kommissionen [...] ska anta [...] genomférandeakter i enlighet med artikel 101 [...] for att
faststilla nirmare regler om storleken pa och varaktigheten f6r innehallandet av
utbetalningarna och villkoren for aterbetalning eller minskning av dessa belopp i samband
med den flerariga prestationsovervakningen. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet

med det granskningsforfarande som avses i artikel 101.3.

3.0 [.]

Innan kommissionen antar de [...] genomforandeakter som avses i punkt 2 forsta och andra
styckena, ska den underritta den berorda medlemsstaten om sin avsikt att géra detta och

uppmana medlemsstaten att svara inom en period som inte far vara kortare 4n 30 dagar.
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Artikel 40

Innehdllande av utbetalningar i samband med brister i styrningssystemen

Vid allvarliga brister i styrningssystemens funktion far kommissionen uppmana den berérda
medlemsstaten att genomfora de avhjdlpande atgarder som kravs enligt en handlingsplan med

tydliga framstegsindikatorer som ska faststéllas i samrad med kommissionen.

Kommissionen [...] ska anta genomforandeakter for att faststidlla ndrmare regler om
handlingsplanernas bestandsdelar och forfarandet for att inrdtta handlingsplanerna. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses 1

artikel 101.3.

Om medlemsstaten inte 14gger fram eller genomfor den handlingsplan som avses i punkt 1,
eller om handlingsplanen dr uppenbart otillrdcklig for att avhjélpa situationen, far
kommissionen anta genomforandeakter for att hélla inne de manadsbetalningar som avses 1

artikel 19.3 eller de mellanliggande betalningar som avses i artikel 30.

Innehéllandet av utbetalningarna ska tillimpas enligt proportionalitetsprincipen pé de
relevanta utgifter som betalats av medlemsstaten och for vilka brister férekommer under en
period som ska faststéllas i de genomforandeakter som avses i forsta stycket och som inte ska
vara lédngre &n tolv manader. Om villkoren for innehallandet fortfarande &r uppfyllda, far
kommissionen anta genomforandeakter for att forldnga den perioden med ytterligare perioder,
pa hogst tolv manader totalt. De innehéllna beloppen ska beaktas nédr de genomforandeakter

som avses 1 artikel 53 antas.

De genomforandeakter som foreskrivs i [...] punkt 2 [...] ska antas i enlighet med det

radgivande forfarande som avses i artikel 101.2.

Innan kommissionen antar dessa [...] genomforandeakter [...] ska den underritta den berdrda
medlemsstaten om sin avsikt att géra detta och uppmana medlemsstaten att svara inom en

period som inte ska vara kortare &n 30 dagar.
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I de genomforandeakter i vilka de manadsbetalningar som avses i artikel 19.3 eller de
mellanliggande betalningar som avses i artikel 30 faststdlls ska de genomforandeakter som

antas 1 enlighet med forsta stycket i denna punkt beaktas.

Artikel 41

Separata rikenskaper

Varje utbetalande organ ska fora separata rikenskaper for de anslag som unionens budget

foreskriver for fonderna.

Artikel 42

Utbetalning till stodmottagare

1. Utom i de fall dir annat uttryckligen foreskrivs 1 unionsrétten ska medlemsstaterna sakerstilla
att stod som faller inom ramen for finansiering enligt denna forordning oavkortat betalas ut

till stddmottagarna.

2.  Medlemsstaterna ska sékerstélla att stod inom ramen for de interventioner och atgiarder som

avses i artikel 63.2 ska betalas ut under perioden 1 december—30 juni paféljande kalenderar.
Trots vad som ségs 1 forsta stycket far medlemsstaterna

a)  fore den 1 december men inte fore den 16 oktober, betala ut forskott pd upp till 50 %

nér det giller interventioner med direktstdd, och

b)  fore den 1 december betala ut forskott pa upp till 75 % nir det géller stodd som har

beviljats inom interventioner for landsbygdsutveckling enligt artikel 63.2.

3. Medlemsstaterna fér besluta att betala ut forskott pa upp till 50 % inom de interventioner som
avses 1 artiklarna 68 och 71 i férordning (EU) nr .../... [forordningen om strategiska GJP-

planer]
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4.  Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 100 med
avseende pi att indra denna artikel genom att [...] [...] regler liggs till som gor det
mojligt for medlemsstaterna att betala ut forskott vad géller [...] de interventioner [...]
som avses i avdelning III kapitel III i [forordningen om strategiska GJP-planer]| och vad
giller atgirder som reglerar eller stoder jordbruksmarknader, som anges i forordning
(EU) nr 1308/2013 for att siikerstilla att forskott utbetalas pa ett enhetligt och icke-

diskriminerande sitt |[...]. [...]

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 100
med avseende pa att komplettera denna artikel genom att faststélla sérskilda villkor for

utbetalning av forskott, for att sikerstilla att forskott utbetalas pa ett enhetligt och icke-

diskriminerande sétt.

5. I ennddsituation ska [...] kommissionen, pa begiran av en medlemsstat, inom de grinser
som anges i artikel 11.2 b i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 och dir sa ér limpligt,
anta genomforandeakter [...] avseende tillimpningen av denna artikel. Dessa
genomforandeakter far avvika fran punkt 2, men endast i den utstrickning och under den

period som det dr absolut nédvéndigt.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 101.3.

Artikel 43

Avsdttning av inkomster for sdrskilda dndamal

1. Foljande ska vara inkomster avsatta for sérskilda &ndamal i den mening som avses 1 artikel 21

1 budgetforordningen:

a)  Nar det giller utgifter inom ramen for bade EGFJ och Ejflu, belopp enligt artiklarna 36,
52 och 53 i denna forordning och artikel 54 1 forordning (EU) nr 1306/2013, tillamplig i
enlighet med artikel 102 i denna forordning, och nér det géller utgifter inom ramen for
EGF]J, belopp enligt artikel 54 och artikel 51 1 denna férordning som ska betalas till

unionens budget, inbegripet rdnta pa dessa belopp.
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b)  Belopp som motsvarar sanktioner som tilldimpas i enlighet med de regler om villkor som
avses 1 artikel 11 1 férordning (EU) .../... [forordningen om strategiska GJP-planer] nér

det géller utgifter inom ramen f6r EGFJ.

c)  Sidkerheter, borgen eller garantier som har stéllts i enlighet med unionsrétt som antagits
inom ramen for den gemensamma jordbrukspolitiken, med undantag for interventioner
for landsbygdsutveckling, och som senare forverkats. Medlemsstaterna ska emellertid
behalla forverkade sikerheter som stéllts vid beviljande av export- eller importlicenser
eller inom ramen for ett anbudsforfarande med det enda syftet att sdkerstilla att

anbudsgivarna ger seridsa anbud.
d)  Belopp som slutgiltigt minskats i enlighet med artikel 39.2.

2. De belopp som avses 1 punkt 1 ska betalas till unionens budget och ska, om de ateranvinds,

uteslutande anvéndas for att finansiera utgifter fran EGFJ eller Ejflu.

3. Denna forordning ska dven tillimpas pé inkomster avsatta for sarskilda andamal enligt

punkt 1.

4. Nar det giller EGFJ ska artikel 113 1 budgetforordningen gélla i tilldimpliga delar for

bokforingen av de inkomster avsatta for sdrskilda &ndamdl som avses i den hér forordningen.

Artikel 44

Informationsdtgidrder

1.  Den information som finansieras i enlighet med artikel 7 e ska 1 synnerhet syfta till att hjdlpa
till att forklara, genomfora och utveckla den gemensamma jordbrukspolitiken, upplysa
allmédnheten om dess innehéll och mal for att dteruppritta konsumenternas fortroende efter
kriser med hjdlp av informationskampanjer, ge upplysningar till jordbrukare och andra parter
som verkar pa landsbygden och frimja den europeiska jordbruksmodellen samt hjilpa

medborgarna att forsta den.

Den ér avsedd att erbjuda enhetlig, objektiv och heltickande information, bade i och utanfor

unionen.
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2. De atgéirder som avses i punkt 1 kan bestd av

a)  arliga arbetsprogram eller andra specifika atgirder som presenteras av en tredje part,

och
b)  aktiviteter som genomfors pd kommissionens initiativ.

Atgirder som ir lagstadgade eller atgirder som redan finansieras inom ramen for en annan

unionsverksamhet ska uteslutas.

For att genomfora de aktiviteter som avses i forsta stycket led b far kommissionen ta hjilp av

externa experter.

De atgérder som avses i forsta stycket ska ocksé bidra till att sdkerstélla gemensam
kommunikation om unionens politiska prioriteringar, i den mén dessa prioriteringar har

anknytning till de allminna malen i denna férordning.

3. Kommissionen ska en gdng om éret offentliggdra en ansokningsomgang som iakttar de villkor

som anges i budgetforordningen.

4.  Den kommitté som avses i artikel 101.1 ska informeras om de dtgiarder som planerats och

vidtagits 1 enlighet med denna artikel.

5. Kommissionen ska vartannat ar verldmna en rapport om tillimpningen av denna artikel till

Europaparlamentet och radet.

11604/20 alo/CJS/ss 47
BILAGA LIFE.1 SV



Artikel 45

Kommissionens befogenheter

1. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 100, med
beaktande av de inkomster som de utbetalande organen far for unionsbudgetens
rikning pa grundval av de utgiftsdeklarationer som medlemsstaterna lAmnar in, for att
komplettera denna forordning nér det giller villkoren for nér vissa typer av utgifter och

inkomster inom ramen for fonderna ska kompenseras.

Om unionsbudgeten inte har antagits i borjan av budgetaret eller om totalbeloppet for de
inplanerade dtagandena Overskrider det troskelvirde som anges i artikel 11.2 1
budgetférordningen, ska kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet
med artikel 100, for att mojliggora en rimlig fordelning mellan medlemsstaterna av de
anslag som finns tillgiingliga och komplettera denna forordning med regler om metoden for

atagandena och utbetalningen av beloppen.

2. Kommissionen far anta genomforandeakter for att faststdlla ndrmare regler om den skyldighet
som foreskrivs 1 artikel 41 och de sérskilda villkor som géller for de uppgifter som ska
bokforas i de utbetalande organens riakenskaper. Dessa genomforandeakter ska antas i

enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 101.3.
3. Kommissionen far anta genomforandeakter for att faststilla regler om

a) finansiering och redovisning av interventionsatgéirder i form av offentlig lagring och om

andra utgifter som finansieras av fonderna, och
b)  villkor och bestimmelser for automatiska atertagandeforfaranden.

Dessa genomforandeakter ska antas i1 enlighet med det granskningsforfarande som avses 1

artikel 101.3.
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Kapitel IV

Avslutande av rakenskaperna

AVSNITT 1
ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 46
Samordnad granskning®

[...] I enlighet med artikel 127 i budgetférordningen ska kommissionen uppna sékerhet pa grundval
av det arbete som utforts av de attesterande organ som avses 1 artikel 11 1 denna férordning, savida
den inte har underrittat medlemsstaten om att den inte kan forlita sig pa det attesterande organets
arbete fOr ett visst budgetar, och den ska ta hénsyn till detta i sin riskbedomning av behovet av
revisioner genomforda av kommissionen i den berdrda medlemsstaten. Kommissionen ska
underritta medlemsstaten om skiilen till att den inte kan forlita sig pa det berorda

attesterande organets arbete.

Artikel 47

Kommissionens kontroller

1. Utan att det pdverkar tillimpningen av de kontroller som medlemsstaterna ska gora enligt
nationella lagar och andra forfattningar eller artikel 287 1 fordraget, eller de kontroller som
gors med stod av artikel 322 1 fordraget eller pa grundval av radets forordning (Euratom, EG)
nr 2185/96 [...] eller artikel 127 i budgetforordningen, fir kommissionen anordna kontroller

1 medlemsstaterna i syfte att sarskilt kontrollera

a)  om de administrativa rutinerna &r forenliga med unionsforeskrifterna,

Foljande skl ska inforas med avseende pa artiklarna 46 och 47: For genomforandet av
den samordnade granskningen, dir kommissionen i regel bor uppné siikerhet pa
grundval av det arbete som utforts av de attesterande organen, och med beaktande av
sin egen riskbedomning av behovet av att utfora kontroller i den berorda
medlemsstaten far kommissionen utfora kontroller om den har informerat den
berorda medlemsstaten om att den inte kan forlita sig pa det attesterande organets
arbete. Detta utesluter inte att kommissionen, for att kunna fullgora sina uppgifter
enligt artikel 317 i fordraget, far utfora kontroller om det kan foreligga allvarliga
brister i styrningssystemens funktion som inte foljs upp av medlemsstaten.

11604/20 alo/CJS/ss 49
BILAGA LIFE.1 SV



b)  om de utgifter som omfattas av artiklarna 5.2 och 6 och motsvarar de interventioner som
avses 1 forordning (EU) .../... [forordningen om strategiska GJP-planer] har en
motsvarande output i enlighet med vad som rapporterats i den arliga

prestationsrapporten,

c) om det attesterande organet utfor sitt arbete i enlighet med artikel 11 och for &ndamalen

1 avsnitt 2 1 detta kapitel,

d) om ett utbetalande organ uppfyller de ackrediteringskriterier som faststélls i artikel 8.2

och om medlemsstaten tillampar artikel 8.5 korrekt.

De personer som kommissionen bemyndigar att pa dess viagnar genomfora kontroller, eller
tjdnstemdn frdn kommissionen som verkar inom ramen for sina befogenheter, ska ha tillgdng
till bokforing och alla andra handlingar, inbegripet handlingar och metadata som uppriéttats
eller mottagits och bevaras pé elektroniskt medium, som har anknytning till utgifter som

finansieras av EGF]J eller Ejflu.

Befogenheterna att utfora kontroller ska inte paverka tillimpningen av nationella
bestammelser som reserverar vissa dtgarder for ombud som utses sérskilt enligt nationell rétt.
Utan att det paverkar tillimpningen av de sérskilda bestimmelserna 1 foérordning (EU,
Euratom) nr 883/2013 och férordning (Euratom, EG) nr 2185/96 ska de personer som
bemyndigats av kommissionen att agera pa dess vdgnar inte medverka vid bland annat
hembesok hos eller formella forhor med personer pa grundval av den berdrda medlemsstatens

ritt. De ska emellertid ha tillgéng till den information som erhélls pé detta sétt.

2. Kommissionen ska i god tid fore en kontroll underritta den berdrda medlemsstaten eller den
medlemsstat pa vars territorium kontrollen ska dga rum och ska nir kontrollerna organiseras
ta hansyn till de administrativa konsekvenserna for de utbetalande organen. Tjénstemén frén

den berorda medlemsstaten far delta 1 sddana kontroller.
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Pé begiran av kommissionen och med medlemsstatens samtycke ska kompletterande
kontroller eller utredningar av de insatser som avses i denna forordning utforas av
medlemsstatens behoriga myndigheter. Tjansteméan fran kommissionen eller personer som har

bemyndigats av kommissionen att agera pa dess véignar far delta i dessa kontroller.

For att forbattra kontrollerna far kommissionen, med de berérda medlemsstaternas samtycke,

be myndigheter i dessa medlemsstater om hjélp for vissa kontroller eller utredningar.

Artikel 48
Tillgang till uppgifter

Medlemsstaterna ska ldta kommissionen ta del av alla uppgifter som behovs for att fonderna
ska fungera vél, och vidta alla 1ampliga atgirder for att underlétta de kontroller som

kommissionen anser vara limpliga inom ramen for forvaltningen av unionens medel.

Medlemsstaterna ska, pd kommissionens begéran, underritta den om alla lagar och andra
forfattningar som de har antagit for att genomfora de unionsréttsakter som avser den
gemensamma jordbrukspolitiken, i den man dessa akter far ekonomiska foljder for EGFJ eller

Ejflu.

Medlemsstaterna ska 1dta kommissionen ta del av uppgifter om oriktigheter i den mening som
avses 1 forordning (EU, Euratom) nr 2988/95 och andra fall av bristande efterlevnad av de
villkor som har faststillts av medlemsstaterna 1 den strategiska GJP-planen, misstdankta
bedragerifall som har upptickts, liksom uppgifter om de atgérder som har vidtagits enligt
avsnitt 3 i detta kapitel fOr att driva in belopp som felaktigt har betalats ut till f61jd av sddana

oriktigheter och bedrégerier.
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Artikel 49
Tillgdng till handlingar

De ackrediterade utbetalande organen ska bevara de verifikationer for utférda utbetalningar och de
handlingar om kontroller som foreskrivs i unionsritten, och stilla dessa handlingar och uppgifter till

kommissionens forfogande.

Dessa verifikationer fir bevaras i elektronisk form enligt de villkor som kommissionen faststéllt pa

grundval av artikel 50.2.

Om handlingarna forvaras hos en myndighet som handlar i ett utbetalande organs stédlle och som har
till uppgift att utanordna medlen, ska denna till det ackrediterade utbetalande organet ldmna
rapporter om antalet genomforda kontroller, innehéllet i dem och de dtgirder som har vidtagits mot

bakgrund av resultaten.
Denna artikel ska i tillimpliga delar gélla for de attesterande organen.

Artikel 50

Kommissionens befogenheter

1. For att sikerstilla att bestimmelserna om kontroller och tillging till handlingar och
information enligt detta kapitel tilliimpas korrekt och effektivt ska kommissionen ges
befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 100 med avseende pa att
komplettera denna forordning med de sdrskilda skyldigheter som medlemsstaterna ska
fullgora enligt detta kapitel och med regler [...] om de kriterier {for att faststilla fall av
oriktigheter, i den mening som avses 1 forordning (EU, Euratom) nr 2988/95, och andra fall av
bristande efterlevnad av de villkor som medlemsstaterna har faststéllt i den strategiska GJP-

planen som ska rapporteras och om de uppgifter som ska ldmnas.
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2. Kommissionen fér anta genomforandeakter for att faststdlla regler om

a)  de forfaranden som ror de skyldigheter att samarbeta som medlemsstaterna har i

samband med genomforandet av artiklarna 47 och 48, och

b)  de villkor i enlighet med vilka de verifikationer som avses i artikel 49 ska forvaras,

inbegripet verifikationernas form och den tidsperiod under vilken de ska bevaras.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 101.3.
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AVSNITT 2
AVSLUT

Artikel 51
Arligt finansiellt avslut

1. Fore den 31 maj det ar som foljer pa det berérda budgetaret och pa grundval av den
information som avses i artikel 8.3 a och ¢, ska kommissionen anta genomforandeakter som
innehaller dess beslut om avslutande av rdkenskaperna for de ackrediterade utbetalande

organen, for de utgifter som avses i artiklarna 5.2 och 6.

Dessa genomforandeakter ska behandla arsrakenskapernas fullstandighet, korrekthet och
sanningsenlighet och ska inte paverka innehallet i genomforandeakter som antas senare enligt

artiklarna 52 och 53.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det radgivande forfarande som avses i

artikel 101.2.

2. Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststélla de regler for avslutande av
rdkenskaperna enligt punkt 1 ndr det géller de atgérder som ska vidtas i samband med att de
genomforandeakter som avses i punkt 1 andra stycket antas och genomfGrs, inbegripet
informationsutbytet mellan kommissionen och medlemsstaterna och de tidsfrister som ska

1akttas.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses 1

artikel 101.3.
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Artikel 52

Arligt prestationsavslut

I.  Om de utgifter som avses i artiklarna 5.2 och 6 och motsvarar de interventioner som avses i
avdelning III i férordning (EU) .../... [forordningen om strategiska GJP-planer] inte har
motsvarande output i enlighet med vad som rapporterats i den drliga prestationsrapport som
avses i artikel 8.3 och 8.4 i denna forordning samt i artikel 121 i féorordning (EU) ... ...
[forordningen om strategiska GJP-planer], ska kommissionen fore den 15 oktober det ar
som foljer pa det berérda budgetaret anta genomforandeakter som faststiller det belopp som
ska dras av fran unionsfinansieringen. Dessa genomforandeakter ska inte paverka innehallet i

genomforandeakter som antas senare enligt artikel 53 i denna férordning.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det radgivande forfarande som avses i

artikel 101.2.

2. Kommissionen ska gora en bedomning av de belopp som ska dras av pa grundval av
skillnaden mellan den deklarerade érliga utgiften for en intervention och det belopp som
motsvarar den relevanta rapporterade outputen i enlighet med den nationella strategiska GJP-
planen och med beaktande av medlemsstatens motivering i de arliga
prestationsrapporterna i enlighet med artikel 121.[...]5 i forordning (EU) .../...

[forordningen om strategiska GJP-planer].

3. Innan kommissionen antar den genomforandeakt som avses i1 punkt 1 ska den ge
medlemsstaten mojlighet att inkomma med synpunkter och motivera eventuella skillnader
inom en period som, om handlingarna i enlighet med artiklarna 8.3, 8.4 och 11.1 har

limnats in inom tidsfristen, inte ska vara kortare in 30 dagar

L] [
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[..] 4.

Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststilla regler om
a) Kkriterierna for motiveringar,
b) metoderna och Kkriterierna for tilliimpning av minskningar,

¢) de atgirder som ska vidtas i samband med att den genomfoérandeakt som avses i punkt 1
antas och genomfors, inbegripet informationsutbytet mellan kommissionen och

medlemsstaterna, forfarandet och de tidsfrister som ska iakttas.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 101.3.

Artikel 53

Kontroll av overensstimmelse

Om kommissionen uppticker att utgifter som avses 1 artiklarna 5.2 och 6 inte har betalats ut i
Overensstimmelse med unionsritten ska kommissionen anta genomforandeakter for att

faststélla de belopp som ska undantas fran unionsfinansiering.

Vad giller de interventionstyper som avses i forordning (EU) nr .../...[férordningen om
strategiska GJP-planer] ska dock de undantag fran unionsfinansiering som avses i forsta
stycket enbart gélla vid allvarliga brister 1 funktionen vad géller medlemsstaternas

styrningssystem.

Forsta stycket ska inte gélla i1 fall av bristande efterlevnad av de villkor for stodberéttigande
for enskilda stddmottagare som faststills 1 de nationella strategiska GJP-planerna och 1

nationella regler.

De genomforandeakter som avses i1 forsta stycket ska antas i enlighet med det rddgivande

forfarande som avses 1 artikel 101.2.
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Andra och tredje styckena ska inte tillimpas pa de interventioner som avses i kapitel 11
avsnitt 3 underavsnitt 2 i forordning (EU) .../... [forordningen om strategiska GJP-

planer].

Kommissionen ska gora en beddmning av de belopp som ska undantas med hénsyn till hur

allvarliga de konstaterade bristerna é&r.

Innan genomforandeakten som avses i punkt 1 antas ska kommissionens iakttagelser och den
berdrda medlemsstatens svar anmélas skriftligen, varefter de bada parterna ska soka na en
overenskommelse om vilka atgarder som ska vidtas. Darefter ska medlemsstaterna ges
mojlighet att visa att den bristande efterlevnadens faktiska omfattning &r mindre 4n i

kommissionens bedomning.

Om ingen dverenskommelse nés, far medlemsstaten begira att ett forfarande ska inledas 1
syfte att forlika parternas stdndpunkter inom en period pé fyra ménader. En rapport om
resultaten av detta forfarande ska dverldmnas till kommissionen. Kommissionen ska beakta
rekommendationerna i rapporten innan den fattar beslut om finansieringsavslag och ska

motivera sitt beslut om den beslutar att inte folja dessa rekommendationer.
Ett finansieringsavslag ska inte avse foljande:

a)  Utgifter enligt artikel 5.2 som har betalats mer 4n 24 manader fore kommissionens

skriftliga meddelande till den berérda medlemsstaten om sina iakttagelser.

b)  Utgifter for flerariga interventioner som omfattas av artikel 5.2 eller av de
interventioner for landsbygdsutveckling som avses 1 artikel 6, om stddmottagarens
senaste skyldighet borjar gélla mer &n 24 ménader fére kommissionens skriftliga

meddelande till medlemsstaten om sina iakttagelser.

c)  Utgifter for interventioner for landsbygdsutveckling enligt artikel 6, utover dem som
avses 1 led b i denna punkt, som har betalats eller i forekommande fall slutbetalats av
det utbetalande organet mer dn 24 manader fore kommissionens skriftliga meddelande

till den berérda medlemsstaten om sina iakttagelser.
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5. Punkt 4 ska inte tillimpas vid

a)  stdd beviljade av en medlemsstat for vilka kommissionen har inlett forfarandet i
artikel 108.2 1 fordraget eller 6vertradelser som kommissionen i enlighet med
artikel 258 1 fordraget har meddelat den berdérda medlemsstaten genom ett motiverat

yttrande,

b)  underlatenhet frin medlemsstaternas sida att fullgora sina skyldigheter enligt
avdelning IV kapitel III i denna férordning, under forutsittning att kommissionen
skriftligen underréttar medlemsstaten om sina iakttagelser inom 12 manader efter att ha
tagit emot medlemsstatens rapport om resultatet av dess kontroller av de berdrda

utgifterna.
[...] [...]
[...] 6. Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststilla regler om

a) de atgirder som ska vidtas i samband med att den genomforandeakt som avses i1 punkt 1

antas och genomfors [...], [...]

b) Kkriterierna och metoderna for tillimpning av finansiella korrigeringar i syfte att

gora det mojligt for kommissionen att skydda unionens ekonomiska intressen,

¢) informationsutbytet mellan kommissionen och medlemsstaterna, de tidsfrister som ska

1akttas, [...]

d) det forlikningsforfarande som foreskrivs 1 punkt 3, inbegripet inrédttandet av

forlikningsorganet, dess uppgifter, sammanséttning och arbetsprocedurer.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 101.3.
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AVSNITT 3

INDRIVNING VID BRISTANDE EFTERLEVNAD

Artikel 54
Sdrskilda bestimmelser for EGFJ

De belopp som medlemsstaterna driver in till f6ljd av oriktigheter och andra fall dir stodmottagare
brister i efterlevnaden av villkoren for de interventioner som avses i den strategiska GJP-planen och
den ridnta som de ger upphov till ska betalas till det utbetalande organet och av dessa bokforas som

inkomster avsatta for EGFJ den manad de faktiskt tas emot.

Vid aterbetalning till unionsbudgeten enligt forsta stycket far medlemsstaten behalla 20 % av de
inkasserade beloppen som ersittning for kostnader for indrivning, utom i de fall dir det ror sig om
bristande efterlevnad som kan tillskrivas den berérda medlemsstatens administrativa myndigheter

eller andra av medlemsstatens organ.

Artikel 55
Sdrskilda bestimmelser for Ejflu

1. Om oriktigheter och andra fall dir stddmottagare eller, i friga om
finansieringsinstrumenten, dven séirskilda fonder som ingir i holdingfonder eller
slutmottagare, brister i efterlevnaden av villkoren for de interventioner for
landsbygdsutveckling som avses i den strategiska GJP-planen uppticks, ska medlemsstaterna
gora finansiella justeringar genom att helt eller delvis stilla in den berdérda
unionsfinansieringen. Medlemsstaterna ska beakta den upptéckta bristande efterlevnadens art

och allvar samt storleken pd de ekonomiska forluster som Ejflu dsamkats.

De belopp for unionsfinansiering fran Ejflu som stéllts in och de belopp som indrivits samt
rantorna pa dessa belopp ska éterforas till andra landsbygdsutvecklingsinsatser [...] i den
strategiska GJP-planen. De unionsmedel som stéllts in eller drivits in far emellertid endast
anvindas av medlemsstaterna for en landsbygdsutvecklingsinsats som ingér i den nationella
strategiska GJP-planen, och under forutséttning att dessa medel inte pé aterfors till

landsbygdsutvecklingsinsatser som har varit foremal for finansiell justering.
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2. Genom undantag frin punkt 1 andra stycket n[...]4r det géller interventioner for
landsbygdsutveckling som far stdd frin finansieringsinstrument enligt i forordning (EU) .../...
[forordningen om gemensamma bestimmelser artikel 52] far ett bidrag som stillts in [...] till
foljd av en enskild bristande efterlevnad ateranvdndas inom samma finansieringsinstrument

enligt foljande:

a)  Om den bristande efterlevnad som ger upphov till instéllandet av bidraget upptécks hos
den slutmottagare som avses i forordning (EU) .../... [forordningen om gemensamma
bestimmelser artikel 2.17] far det instdllda bidraget ateranvandas endast for andra

slutmottagare inom samma finansieringsinstrument.

b)  Om den bristande efterlevnad som ger upphov till instillandet av bidraget uppticks hos
den sirskilda f]...Jond som avses i forordning (EU) .../... [forordningen om
gemensamma bestdmmelser artikel 2.21] inom holding]...]f]...Jonder som avses i
forordning (EU) [forordningen om gemensamma bestimmelser artikel 2.20] far det

instillda bidraget dteranvidndas endast for andra séirskilda f[...Jonder.

Artikel 56

Genomforandebefogenheter

Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststilla regler om mojlig avrikning av de
belopp som resulterar av indrivningen av felaktiga utbetalningar och formerna for
medlemsstaternas anmédlan och meddelande till kommissionen med avseende pa de skyldigheter

som anges i det hir avsnittet.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses 1

artikel 101.3.
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AVDELNING IV

Kontrollsystem och sanktioner

Kapitel I

Allménna regler

Artikel 57

Skydd av unionens ekonomiska intressen

1.  Medlemsstaterna ska, inom ramen for den gemensamma jordbrukspolitiken, anta de lagar och
andra forfattningar samt vidta alla andra atgérder som behdvs for att sidkerstilla ett effektivt
skydd av unionens ekonomiska intressen. I dessa bestimmelser och atgérder ska det rora sig

om att
a)  kontrollera att de insatser som finansieras genom fonderna ar lagliga och korrekta,

b)  sikerstilla effektivt skydd mot bedrégeri, i synnerhet i omrdden med hogre riskniva,
som ska fungera som avskridckande medel, med beaktande av dtgidrdernas kostnader,

fordelar och proportionalitet,
c) forebygga, uppticka och korrigera oriktigheter och bedrégerier,

d) tilldimpa sanktioner som dr effektiva, avskrdackande och proportionella i enlighet med

unionsritten eller, om detta inte 4r mojligt, nationell rétt, och véicka talan, om sa behovs,
e) driva in felaktiga utbetalningar samt rénta, och vicka talan om sa behdvs.

2. Medlemsstaterna ska inrétta effektiva forvaltnings- och kontrollsystem for att sdkerstilla att

unionslagstiftningen om unionens interventioner efterlevs.

3. Medlemsstaterna ska vidta 1dmpliga forsiktighetsatgdrder som sékerstéller att|...]Jde tillampade
sanktioner som avses 1 punkt 1 d &r proportionella och avpassas med hénsyn till den upptéickta

bristande efterlevnadens allvar, omfattning, varaktighet och upprepning.
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De arrangemang som medlemsstaterna faststéller ska [...] sdkerstélla att inga sanktioner ska

tillimpas i synnerhet i foljande fall:

a)  Om den bristande efterlevnaden beror pa force majeure eller exceptionella

omstindigheter enligt artikel 3.

b)  Om den bristande efterlevnaden beror pé fel frdn den behdriga myndighetens eller
ndgon annan myndighets sida, och om felet inte rimligen kunde ha upptickts av den

person som berdrs av den administrativa sanktionen.

c¢)  Om den berorda personen pa ett for den behoriga myndigheten tillfredsstillande sétt kan
visa att denne inte bar skulden for att de skyldigheter som avses i punkt 1 inte fullgjorts,
eller om den behoriga myndigheten pa annat sitt dvertygas om att den berdrda personen

inte bar skulden.

Om den bristande efterlevnaden av villkoren for beviljande av stdd beror pé force majeure
eller exceptionella omstéindigheter enligt artikel 3 ska stodmottagaren behélla rétten att fa

stod.

Medlemsstaterna ska infora arrangemang for att sékerstélla effektiv provning av klagomaél
rorande fonderna, och de ska pd begiran av kommissionen prova klagomal som ldmnats in till
kommissionen och som omfattas av deras strategiska GJP-plan. Medlemsstaterna ska

underritta kommissionen om resultaten av sddan provning.

Medlemsstaterna ska underritta kommissionen om de bestimmelser som antagits och de

atgdrder som vidtagits enligt punkterna 1 och 2.

Alla villkor som medlemsstaterna foreskriver for att komplettera de villkor som faststills i

unionens regler for att fa stod fran EGFJ eller Ejflu ska kunna verifieras.

Kommissionen far anta genomforandeakter for att faststélla de regler som krivs for en

enhetlig tillimpning av denna artikel rorande

a)  forfaranden, tidsfrister [...] och informationsutbyte med avseende pa de skyldigheter

som anges i1 punkterna 1 och 2,
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b) medlemsstaternas anmélan och meddelande till kommissionen med avseende pa de

skyldigheter som anges i punkterna 3 och 4.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 101.3.

Artikel 58

Regler om kontroller som ska genomforas

Det system som medlemsstaterna inréttar i enlighet med artikel 57.2 ska inbegripa

systematiska kontroller som ockséa ska inrikta sig pa de omraden dér risken for fel &r storst.
Medlemsstaterna ska sikerstilla den kontrollniva som kravs for en effektiv riskhantering.

Kontroller av insatser som far stod fran finansieringsinstrument som avses i forordning
(EU) .../... [forordningen om gemensamma bestdmmelser artikel 52] ska utforas endast hos
[...] holdingfonden och sirskilda fonder och, niir det giller garantifonder, hos de organ

som tillhandahaller de underliggande nya lanen.

Kontroller ska inte utforas hos Europeiska investeringsbanken eller andra internationella

finansinstitut dir en medlemsstat &r aktiedgare.

For att sikerstilla att kontrollerna utfors korrekt och effektivt samt att villkoren for
stodberiittigande kontrolleras pa ett effektivt, konsekvent och icke-diskriminerande satt
som skyddar unionens finansiella intressen ska kommissionen ges befogenhet att anta
delegerade akter i enlighet med artikel 100 med avseende pa att, om en korrekt forvaltning av
systemet sd krdver, komplettera denna forordning med regler om ytterligare krav nér det
giller tullférfaranden, och sérskilt de som faststills i Europaparlamentets och radets

forordning (EU) nr 952/2013.
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4.  Vad géller atgérder som avses i sektorslagstiftningen inom jordbruket, med undantag av

forordning (EU).../... [forordningen om strategiska GJP-planer], ska kommissionen anta

genomforandeakter for att faststilla regler for enhetlig tilldampning av denna artikel, och

sarskilt

a)

b)

d)

regler om de sdrskilda kontrollatgdrderna och metoderna for bestimning av halterna av
tetrahydrokannabinol, nér det giller hampa som avses i artikel 4 ¢ i forordning

(EU) .../... [férordningen om strategiska GJP-planer],

ett system for kontroller av de godkénda branschorganisationerna, nér det géller bomull
som avses 1 avdelning III kapitel 2 avsnitt 2 delavsnitt 2 i forordning (EU) .../...

[forordningen om strategiska GJP-planer],

regler om métningen av arealer, om kontroller och om regler som styr de sirskilda
finansiella forfarandena for att forbéttra kontrollerna, nér det giller vin som avses i

forordning (EU) nr 1308/2013,

de tester och metoder som ska tillimpas for att faststédlla om produkter ska omfattas av
offentlig intervention och privat lagring samt d4ven anvindning av anbudsforfaranden,

bade for offentlig intervention och privat lagring,

andra regler om de kontroller som medlemsstaterna ska utfora, nir det giller de atgérder
som anges 1 kapitel IV 1 forordning (EU) nr 228/2013 respektive 1 kapitel IV 1
forordning (EU) nr 229/2013.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses 1

artikel 101.3.
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Artikel 59

Bristande efterlevnad av reglerna om offentlig upphandling

Om den bristande efterlevnaden ror nationella regler eller unionsregler om offentlig upphandling
ska medlemsstaterna sdkerstélla att den del av stodet som inte ska betalas ut eller som ska dras in
faststélls pa grundval av hur allvarlig den bristande efterlevnaden ar och i enlighet

proportionalitetsprincipen.

Medlemsstaterna ska sdkerstélla att transaktionens laglighet och korrekthet bara ska paverkas upp

till den del av stodet som inte ska betalas ut eller som ska dras in.

Artikel 60

Bestimmelse om kringgdende

Utan att det paverkar tillimpningen av specifika bestimmelser ska medlemsstaterna vidta effektiva
och proportionella dtgirder for att undvika att bestimmelser i unionsrétten kringgas och sarskilt
sakerstdlla att inga formaner som foreskrivs i sektorslagstiftningen inom jordbruket beviljas fysiska
eller juridiska personer for vilka det konstaterats att de forutsittningar som krévs for att f4 sddana

forméner har skapats pé ett konstlat sétt, 1 strid med malen for den lagstiftningen.

Artikel 61

Interventionernas forenlighet med kontrollernas syften inom vinsektorn

I syfte att tillampa de interventioner inom vinsektorn som avses 1 forordning (EU) .../...
[forordningen om strategiska GJP-planer| ska medlemsstaterna sdkerstélla att de administrations-
och kontrollférfaranden som tilldmpas for dessa interventioner ar forenliga med det integrerade

system som avses 1 kapitel II i denna avdelning nir det géller foljande:
a)  Systemen for identifiering av jordbruksskiften.

b)  Kontrollerna.
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Artikel 62
Sdkerheter

Medlemsstaterna ska, nir det foreskrivs enligt sektorslagstiftningen inom jordbruket, begdra
att det stélls en sékerhet som sékerstiller att en summa ska betalas till eller forverkas hos en
behorig myndighet om en sérskild skyldighet inom ramen for sektorslagstiftningen inom

jordbruket inte fullgors.

Utom 1 hdndelse av force majeure ska sékerheten vara helt eller delvis forverkad om en

sarskild skyldighet inte fullgors eller endast till viss del fullgors.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 100 som

kompletterar den hir forordningen med regler [...]

[...] som sdkerstiller en rittvis och icke-diskriminerande behandling samt iakttagande av

proportionalitetsprincipen ndr en sdkerhet ska stéllas [...]. Dessa regler ska
al..D) angel...] vem som &r ansvarig i det fall en skyldighet inte fullgors,

b[...]) faststélla[...] de sdrskilda situationer da den behoriga myndigheten kan franga

kravet pa en sikerhet,

cl...]) faststélla[...] de villkor som géller for sikerheten som ska stéllas och for garanten

och villkoren for stéllande och frisldppande av sdkerheten,

d[...]) faststilla[...] sdrskilda villkor som géller for den sdkerhet som stéllts 1 samband

med forhandsutbetalningar,
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el..]) ange|...] konsekvenserna av att dsidosétta de skyldigheter for vilka det har stéllts
en sakerhet 1 enlighet med punkt 1, inbegripet forverkande av sdkerheter, det avdrag
som ska gilla vid frislippande av sdkerheter for bidrag, licenser, erbjudanden, anbud
eller sarskilda tillimpningar och nér en skyldighet enligt den sidkerheten helt eller delvis
inte har fullgjorts, varvid hansyn ska tas till sdkerhetens art, den kvantitet avseende
vilken skyldigheten har asidosatts, langden pé forseningen vid fullgérandet av

skyldigheten och den tid vid vilken bevis pé att skyldigheten har fullgjorts ldggs fram.
4.  Kommissionen far anta genomforandeakter for att faststdlla regler om

a)  den form av sdkerhet som ska stéllas och forfarandet for hur det ska ga till, hur den ska

godkdnnas och hur den ursprungliga sékerheten ska ersittas,
b) forfarandena for att frisldppa en sékerhet,
c) de anméilningar som medlemsstaterna och kommissionen ska gora.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 101.3.
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Kapitel 11

Integrerat administrations- och kontrollsystem

Artikel 63

Tillimpningsomrdde och definitioner

1. Varje medlemsstat ska inrétta och anvinda sig av ett integrerat administrations- och

kontrollsystem (nedan kallat det integrerade systemet).

2. Det integrerade systemet ska tillimpas pa de areal- och djurbaserade interventioner som
fortecknas 1 avdelning III kapitlen II och IV 1 forordning (EU) .../... [férordningen om
strategiska GJP-planer] och de &tgirder som avses i kapitel IV i forordning (EU) nr 228/2013°
respektive i kapitel IV i forordning (EU) nr 229/201310.

3. Det integrerade systemet ska i nddvindig omfattning d4ven anvéndas for [...] kontroll av
villkor och arealbaserade atgéirder inom vinsektorn som faststills i avdelning III i férordning

(EU) .../... [forordningen om strategiska GJP-planer].
4.  Idetta kapitel géller foljande definitioner:

a)  geospatial ansokan: ett elektroniskt ans6kningsformuldr som inbegriper en it-
applikation som bygger pa ett geografiskt informationssystem som gor det mojligt for
stodmottagare att rumsligt deklarera jordbruksforetagens jordbruksskiften enligt
definitionen i artikel 3 b i forordning (EU) .../... [forordningen om strategiska

GJP-planer] och andra arealer dn jordbruksarealer for vilka stddansprék gjorts.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 228/2013 av den 13 mars 2013 om
sarskilda atgirder inom jordbruket till forman for unionens yttersta randomraden och om
upphévande av radets forordning (EG) nr 247/2006 (EUT L 78, 20.3.2013, s. 23).
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 229/2013 av den 13 mars 2013 om
sdrskilda atgirder inom jordbruket till forman for de mindre Egeiska 6arna och om
upphévande av ridets forordning (EG) nr 1405/2006 (EUT L 78, 20.3.2013, s. 41).

10
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b)  arealovervakningssystem: ett forfarande for regelbunden och systematisk observation,
sparning och beddmning av jordbruksverksamhet och jordbruksmetoder pé
jordbruksarealer genom data fran Copernicusprogrammets Sentinel-satelliter eller andra

data med minst samma viérde.

c)  system for identifiering och registrering av djur: det system for identifiering och
registrering av ndtkreatur som foreskrivs i Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 1760/2000!! eller det system for identifiering och registrering av far och getter
som foreskrivs i radets forordning (EG) nr 21/200412 eller, nir medlemsstaterna si

beslutar, det system for identifikation och registrering av svin som faststills i

radets direktiv 2008/71/EG1.

d)  jordbruksskifte: en enhet, enligt medlemsstaternas definition, [...] jordbruksareal
enligt definitionen 1 artikel 4.1 b 1 forordning (EU) .../... [forordningen om strategiska
GJP-planer].

e)  geografiskt informationssystem: ett datasystem som kan samla in, lagra, analysera och

visa geografiskt baserad information.

f)  automatiskt ansprdks/...]system: ett ansdkningssystem for areal- eller djurbaserade
interventioner dir [...] data om enskilda arealer eller djur, som krévs [...] av
forvaltningen for behandlingen av stodansprak, ar tillgangliga i offentliga elektroniska

databaser som skots av medlemsstaten.

1 Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1760/2000 av den 17 juli 2000 om

uppréttande av ett system for identifiering och registrering av ndtkreatur samt mérkning av

ndtkott och notkdttsprodukter och om upphédvande av rddets forordning (EG) nr 820/97

(EGT L 204, 11.8.2000, s. 1).

Rédets forordning (EG) nr 21/2004 av den 17 december 2003 om upprittande av ett system

for identifiering och registrering av far och getter och om dndring av forordning (EG)

nr 1782/2003 samt direktiven 92/102/EEG och 64/432/EEG (EUT L 5, 9.1.2004, s. 8).

L= Rédets direktiv 2008/71/EG av den 15 juli 2008 om identifikation och registrering av svin
(EUT L 213, 8.8.2008, s. 31).

12

11604/20 alo/CJS/ss 69
BILAGA LIFE.1 SV



Artikel 64

Det integrerade systemets bestindsdelar

1.  Det integrerade systemet ska besta av

a)

b)

f)

g)

ett identifieringssystem for jordbruksskiften,

ett geospatialt ansokningssystem och, i tilliimpliga fall, ett djurbaserat

ansokningssystem,
senast fran och med den 1 januari 2024, ctt arealovervakningssystem,

ett system for identifiering av mottagare av de interventioner och dtgdrder som avses i

artikel 63.2,
ett kontroll- och sanktionssystem,
1 tilldmpliga fall ett system fOr identifiering och registrering av stodrétter,

1 tillampliga fall, ett system for identifiering och registrering av djur.

la. Det integrerade systemet ska tillhandahélla information som ér relevant for

rapporteringen om de indikatorer som avses i artikel 7 i forordning (EU) ......

[forordningen om strategiska GJP-planer].

2. Det integrerade systemet ska bygga pa elektroniska databaser och geografiska

informationssystem och ska mgjliggdra utbyte och integrering av data mellan de elektroniska

databaserna och det geografiska informationssystemet.

3. [...]
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4.  Medlemsstaterna ska vidta de [...] atgdrder som kravs for korrekt upprittande och anvéndning
av det integrerade systemet och ska vid behov ge varandra sddant 6msesidigt bistdnd som

kravs for tillampningen av detta kapitel.

Artikel 65
Lagring och delning av data

1.  Medlemsstaterna ska registrera och lagra alla data och all dokumentation om den arliga output
som rapporteras 1 samband med det arliga prestationsavslut som avses i artikel 52 och de
rapporterade framstegen mot de mal som anges i den strategiska planen inom
jordbrukspolitiken och som Overvakas i enlighet med artikel 115 i forordning (EU) .../...

[forordningen om strategiska GJP-planer].

De data och den dokumentation som avses i forsta stycket och som ror innevarande
kalenderér eller regleringsar och foregéende [...] sju kalenderar eller regleringsar ska vara

atkomliga for ldsning via medlemsstatens behoriga myndigheters digitala databaser.

Data som anvinds for arealovervakningssystemet fiar lagras som radata pa en server

utanfor de behoriga myndigheterna. Dessa data ska behallas p4 servern i minst tre ar.

Genom undantag frdn andra stycket ska medlemsstater som anslot sig till unionen efter 2013
endast dldggas att sikerstilla att deras data fran och med aret for deras anslutning ar dtkomliga

for 1asning.

Genom undantag fran andra stycket ska medlemsstaterna endast aldggas att sékerstilla att data
och dokumentation som avser det arealovervakningssystem som avses 1 artikel 64.1 ¢ ar

atkomliga for 1dsning fran och med dagen for genomforandet av arealdvervakningssystemet.

2. Medlemsstaterna far tillimpa kraven i punkt 1 pa regional niva pa villkor att dessa krav och
de administrativa forfarandena for registrering och atkomst till data utformas pa ett enhetligt
satt inom medlemsstatens hela territorium och gér det mdjligt att aggregera data pa nationell

niva.
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Medlemsstaterna ska sikerstilla att de dataset som samlas in genom det integrerade systemet
och som ér relevanta vid tillimpning av Europaparlamentets och radets direktiv 2007/2/EG4
[...] delas gratis mellan offentliga myndigheter och offentliggdrs pa nationell niva.

Medlemsstaterna ska ocksa ge unionens institutioner och organ tillgéng till dessa dataset.

Medlemsstaterna ska sikerstilla att de dataméngder som samlas in genom det integrerade
systemet, och som dr relevanta for framstéllning av europeisk statistik i den mening som avses
i forordning (EG) nr 223/2009'3 delas gratis med gemenskapens statistikmyndighet, de
nationella statistikbyraerna och, vid behov, med andra nationella myndigheter med ansvar for

att framstdlla europeisk statistik.

Medlemsstaterna ska begransa allménhetens atkomst till de dataset som avses i punkterna 3
och 4 om sédan atkomst skulle fa negativa foljder for konfidentialiteten nir det géller

personuppgifter, i enlighet med férordning (EU) 2016/679.

Artikel 66
Identifieringssystem for jordbruksskiften

Identifieringssystemet for jordbruksskiften ska vara ett geografiskt informationssystem som
inréttas och regelbundet uppdateras av medlemsstaterna pa grundval av flygbilder eller
rumsliga ortobilder, med en enhetlig standard som garanterar en noggrannhetsniva som

atminstone ar likvardig med kartor i skala 1:5000.

14

15

Europaparlamentets och radets direktiv 2007/2/EG av den 14 mars 2007 om upprittande av
en infrastruktur for rumslig information 1 Europeiska gemenskapen (Inspire) (EUT L 108,
25.4.2007,s. 1).

Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 223/2009 av den 11 mars 2009 om
europeisk statistik och om upphdvande av Europaparlamentets och rédets férordning

(EG, Euratom) nr 1101/2008 om utlimnande av insynsskyddade statistiska uppgifter till
Europeiska gemenskapernas statistikkontor, radets forordning (EG) nr 322/97 om
gemenskapsstatistik och radets beslut 89/382/EEG, Euratom om inréttande av en kommitté
for Europeiska gemenskapernas statistiska program (EUT L 87, 31.3.2009, s. 164).
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2.  Medlemsstaterna ska sékerstélla att identifieringssystemet for jordbruksskiften

a)  unikt identifierar varje jordbruksskifte och enheter av mark med andra arealer én
jordbruksarealer som medlemsstaterna anser berattiga till stod for de interventioner som

avses 1 avdelning III i1 férordning (EU) .../... [férordningen om strategiska GJP-planer],

b) innehéller uppdaterade virden om de arealer som medlemsstaterna anser beréttiga till

stod for de interventioner som avses i artikel 63.2,

c)  gor det mojligt att korrekt lokalisera de jordbruksskiften och andra arealer &n

jordbruksarealer for vilka stodansprak gjorts.

d[.]

3. Medlemsstaterna ska varje ar bedoma kvaliteten pé identifieringssystemet for jordbruksskiften

1 enlighet med den metod som inréttats pa unionsniva.

Om beddmningen visar att det finns brister i systemet ska medlemsstaten vidta ldmpliga
avhjilpande atgirder eller uppmanas av kommissionen att utarbeta en handlingsplan i

enlighet med artikel 40.

En bedomningsrapport och, i forekommande fall, de avhjilpande dtgirderna och en tidsplan
for deras genomforande ska l&dmnas in till kommissionen senast den 15 [...] mars efter det

berdrda kalenderaret.

Artikel 67

Geospatialt och djurbaserat ansokningssystem

1. Nar det géller stodet for arealbaserade interventioner som avses 1 artikel 63.2 och som
genomfors inom ramen for de nationella strategiska GJP-planerna ska medlemsstaterna
begira att en ansokan gors genom anvédndning av den geospatiala ans6kan som den behoriga

myndigheten tillhandahéller {or att [dmna in en ansdkan.
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2. Nar det géller stodet for djurbaserade interventioner som avses i artikel 63.2 och som
genomfors inom ramen for de nationella strategiska GJP-planerna ska medlemsstaterna

begira att det gors en ansdkan.

3. Medlemsstaterna ska i forvig fora in information fran de system som avses i artikel 64.1 g
och i artiklarna 66, 68, 69 och 71 eller fran ndgon annan relevant offentlig databas i1 de

ansokningar som avses i punkterna 1 och 2.

4.  Medlemsstaterna far inritta [...] ett automatiskt anspraks|...]system och besluta vilka [...]

av de ansokningar som avses 1 punkterna 1 och 2 som det ska ticka.

5. Medlemsstaterna ska varje &r bedoma kvaliteten pa det geospatiala ansdkningssystemet i

enlighet med den metod som inréttats pa unionsniva.

Om beddmningen visar att det finns brister i systemet ska medlemsstaten vidta lampliga
avhjilpande dtgirder eller uppmanas av kommissionen att utarbeta en handlingsplan i enlighet

med artikel 40.

En bedomningsrapport och, i forekommande fall, de avhjilpande atgérderna och en tidsplan
for deras genomforande ska l&dmnas in till kommissionen senast den 15 [...] mars efter det

berorda kalenderéret.

Artikel 68

Arealdvervakningssystem
1.  Medlemsstaterna ska inrétta och driva ett arealovervakningssystem.

2. Medlemsstaterna ska varje dr bedoma kvaliteten pa arealovervakningssystemet i enlighet med

den metod som inréttats pd unionsniva.

Om bedomningen visar att det finns brister 1 systemet ska medlemsstaten vidta lampliga
avhjélpande dtgérder eller uppmanas av kommissionen att utarbeta en handlingsplan 1

enlighet med artikel 40.
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En bedomningsrapport och, i forekommande fall, de avhjilpande dtgidrderna och en tidsplan
for deras genomforande ska ldmnas in till kommissionen senast den 15 [...] mars efter det

berorda kalenderaret.

Artikel 69

System for identifiering av stodmottagare

Det system for registrering av identiteten hos varje mottagare av interventioner och atgarder som
avses 1 artikel 63.2 ska garantera att samtliga ansokningar som ldmnas in av samma stodmottagare

kan identifieras som sadana.

Artikel 70

Kontroll- och sanktionssystem

Medlemsstaterna ska inrétta ett kontroll- och sanktionssystem for de [...] interventioner och

atgirder som avses 1 artikel 63.
Artikel 57.1-57.5 ska gilla i tillampliga delar.

Artikel 71

System for identifiering och registrering av stodridtter

Systemet for identifiering och registrering av stodrétter ska gora det mojligt att verifiera stodrétterna

mot ansokningarna och identifieringssystemet for jordbruksskiften.
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Artikel 72
Delegerade befogenheter

For att sdkerstilla att det integrerade system som foreskrivs i detta kapitel genomfors pa ett
effektivt, konsekvent och icke-diskriminerande siatt som skyddar unionens finansiella
intressen [...]ska kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 100

med avseende pa att komplettera denna férordning med
a) [...] ndrmare regler om den kvalitetsbeddmning som avses i artiklarna 66, 67 och 68,

b) [...] [...] nirmare regler om systemet for identifiering av jordbruksskiften, systemet for
identifiering av stodmottagare och systemet for identifiering och registrering av

stodritter som avses 1 artiklarna 66, 69 och 71.

Artikel 73

Genomforandebefogenheter
Kommissionen far anta genomforandeakter for att faststilla regler om
a)  form, innehdll och arrangemang for inldmning till och tillhandahéllande f6r kommissionen av

1)  beddomningsrapporterna om kvaliteten pa identifieringssystemet for jordbruksskiften, det

geospatiala ans6kningssystemet och arealovervakningssystemet,

ii)  de avhjélpande atgirder som medlemsstaterna ska genomfora som avses i artiklarna 66,

67 och 68,

b)  grundlidggande funktioner och regler for det geospatiala ansokningssystem och det

arealdvervakningssystem som avses 1 artiklarna 67 och 68.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses 1

artikel 101.3.
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Kapitel I11

Granskning av transaktioner

Artikel 74

Tillimpningsomrdde och definitioner

I detta kapitel anges sérskilda regler for granskningen av affarshandlingarna fran de enheter
som tar emot eller gor utbetalningar som direkt eller indirekt avser systemet for finansiering
genom EGFJ eller dessa enheters representanter (nedan kallade foretag) for att faststélla att de
transaktioner som ingéar i systemet for finansiering genom EGFJ faktiskt har genomforts, och

genomforts korrekt.

Detta kapitel ska inte tillimpas pa interventioner som omfattas av det integrerade system som
avses 1 kapitel I i denna avdelning och i avdelning III kapitel III i férordning (EU) .../...
[forordningen om strategiska GJP-planer]. For att mota forindringarna av
sektorslagstiftningen inom jordbruksomridet och for att siikerstiilla effektiviteten i de
system for efterhandskontroll som inrittas genom detta kapitel ska kommissionen ges
befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 100 med avseende pé att
komplettera denna forordning med en forteckning dver atgirder som, pa grund av utformning
och kontrollkrav, inte dr lampliga for ytterligare efterhandskontroller genom granskning av

affarshandlingar och darfor inte ska omfattas av sddan granskning enligt detta kapitel.
I detta kapitel giller foljande definitioner:

a)  affdrshandling: alla bocker, register, fakturor, verifikationer, rikenskaper, produktions-
och kvalitetsuppgifter, korrespondens om foretagets affarsverksamhet samt affdrsdata,
oavsett form, inbegripet elektroniskt lagrade data, om dessa handlingar eller data direkt

eller indirekt avser de transaktioner som avses 1 punkt 1.

b)  tredje part: varje fysisk eller juridisk person som har ett direkt eller indirekt samband
med de transaktioner som ingar i det system som tillimpas vid finansiering genom

EGF]J.
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5.0.]

Artikel 75

Medlemsstaternas granskning

Medlemsstaterna ska genomfora en systematisk granskning av foretagens affarshandlingar,
varvid hdnsyn ska tas till den typ av transaktioner som ska granskas. Medlemsstaterna ska
sakerstilla att de genom urvalet av de foretag som ska granskas ger bdsta mdjliga garanti
for att atgdrderna for att forebygga och upptécka oriktigheter blir sa &ndamélsenliga som
mojligt. Urvalet ska bland annat ta hdnsyn till foretagens finansiella betydelse inom detta

system och andra riskfaktorer.

I lampliga fall ska den granskning som foreskrivs i punkt 1 utvidgas till att omfatta fysiska
och juridiska personer till vilka foretagen har anknytning och till andra fysiska och
juridiska personer som kan vara av betydelse for strdvan att uppnd de mal som anges i

artikel 76.

Det eller de organ som ansvarar for tillimpningen av detta kapitel ska organiseras
for att vara oberoende av de myndigheter eller avdelningar inom myndigheter som

ansvarar for de utbetalningar och kontroller som gors fore utbetalningarna.

Foretag for vilka summan av mottagna och utbetalade belopp uppgick till mindre an
40 000 EUR ska endast granskas enligt detta kapitel om det finns sérskilda skél, som

da ska anges av medlemsstaterna i deras arliga kontrollplan som avses i artikel 79.1.

Den granskning som genomfors enligt detta kapitel ska inte inverka pd de kontroller som

genomfors enligt artiklarna 47 och 48.
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Artikel 76

Korskontroller

1.  Exaktheten hos granskade primédrdata ska verifieras genom det antal korskontroller som dr
lampligt med hénsyn till den foreliggande risken och som vid behov dven ska omfatta tredje

parters affarshandlingar, inbegripet

a)  jamforelser med leverantorers, kunders, transportforetags och andra tredje parters

affarshandlingar,
b) 1lampliga fall fysiska kontroller av lagrens storlek och art,

c) jamforelse med redovisningar av finansiella fldden som leder till eller dr resultatet av de

transaktioner som genomfors inom systemet for finansiering genom EGFJ,

d)  kontroller, med avseende pd bokforing, eller redovisningar av finansiella rorelser som,
vid tidpunkten for granskningen, visar att de handlingar som innehas av de utbetalande

organen for att motivera utbetalningen av stod till mottagaren ar riktiga.

2. Om foretag enligt unionsbestimmelser eller nationella bestimmelser &r skyldiga att hélla en
sarskild lagerbokforing ska granskningen av denna, i forekommande fall, innefatta en
jamforelse med affdrshandlingarna och, 1 forekommande fall, med de faktiska kvantiteterna i

lager.

3. Vidurval av de transaktioner som ska granskas ska omfattningen av den foreliggande risken

till fullo beaktas.

4.  De personer som ansvarar for foretaget, eller en tredje part, ska sikerstilla att alla
affarshandlingar och all ytterligare information 6verlimnas till de tjinstemin som
ansvarar for granskningen eller till de personer som har befogenhet att genomfora en
sadan pa deras vignar. Elektroniskt lagrade data ska éverlimnas pa lampligt

datamedium.
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5.  De tjinstemédn som ansvarar for granskningen eller de personer som ir bemyndigade

att utfora den pa deras vignar fir begira in utdrag eller kopior av de handlingar som

avses i punkt 1.

Artikel 77
[...]
[...]
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[.]

]

Artikel 78

Omsesidigt bistind

Medlemsstaterna ska pa begiran bista varandra vid genomforandet av den granskning

som foreskrivs i detta kapitel 1 foljande fall:

a) Om ett foretag eller en tredje part ér etablerad i en annan medlemsstat 4n den

medlemsstat i vilken det aktuella beloppet har eller skulle ha ut- eller inbetalats.

b) Om ett foretag eller en tredje part &r etablerad i en annan medlemsstat &n den

medlemsstat dir de handlingar och den information som krévs for granskningen finns.

[.]
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Artikel 79
[-..] Planering och rapportering

Medlemsstaterna ska uppritta kontrollplaner [...] for den granskning som ska genomforas

enligt artikel 75 under den paféljande granskningsperioden.
Varje ar ska medlemsstaterna fore den 15 april till kommissionen dversédnda

a) sin kontrollplan [...] enligt punkt 1 med uppgift om antalet foretag som ska granskas
och fordelningen av dessa per sektor pa grundval av de belopp som hinfor sig till

dem,

b) en detaljerad rapport om tillimpningen av detta kapitel under den foregiende
granskningsperioden, inbegripet resultaten av den granskning som genomforts

enligt artikel 78.

De kontrollplaner [...] och dndringar av dessa som medlemsstaterna faststillt och
skickat till kommissionen ska genomforas av medlemsstaterna, om inte kommissionen

inom atta veckor har ldmnat négra synpunkter.
[...]

[.]
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Artikel 80
[...]
[...]
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Artikel 81
[...]

Artikel 82

Kommissionens tillgang till information och granskning

I enlighet med relevant nationell lagstiftning ska kommissionens tjansteman ha tillgang till
samtliga handlingar som utarbetats, antingen infor eller som resultat av den granskning
som organiserats enligt detta kapitel och till de data som samlats in, diribland data som
lagrats i databehandlingssystem. Dessa data ska péd begiran lamnas pa ett [ampligt

datamedium.

Den granskning som avses 1 artikel 75 ska genomforas av medlemsstaternas tjdnstemin.
Tjanstemén fran kommissionen far delta i denna granskning. Tjidnsteméin frin den
medlemsstat som begéir 6msesidigt bistind i enlighet med artikel 78 far delta, om den
medlemsstat till vilken begéran riktats samtycker till detta. Tjinsteméin fran
kommissionen och frin den begirande medlemsstaten [...] fir inte sjidlva utdva de
granskningsbefogenheter som beviljats de nationella tjansteménnen. De ska dock ha

tilltrade till samma lokaler och samma handlingar som medlemsstaternas tjanstemaén.

[.]
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[.]

[...] 3. Om de nationella straffprocessrittsliga bestimmelserna foreskriver att vissa atgérder
endast far vidtas av tjinstemén som dr sdrskilt utsedda enligt nationell lagstiftning, far
varken kommissionens tjanstemén eller tjanstemédnnen fran den begidrande medlemsstat
som avses 1 punkt [...] 2 delta 1 dessa dtgirder, dock utan att detta paverkar
bestammelserna i forordningarna (EU, Euratom) nr 883/2013, (Euratom, EG) nr 2988/95,
(Euratom, EG) nr 2185/96 och (EU) 2017/1939. Séarskilt giller att de inte under nigra
omstandigheter far delta 1 husrannsakan hos eller formella forhér med personer inom
ramen for den berdrda medlemsstatens straffritt. De ska emellertid fa ta del av den

information som inhdmtas i detta sammanhang.
Artikel 83
Genomforandebefogenheter

Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststélla de regler som kréivs for en enhetlig

tillimpning av detta kapitel och sirskilt med avseende pé

a)  genomforande av den granskning som avses i artikel 75 nir det géller urval av foretag,

granskningens omfattning och tidsram,

[...] [...]

b) [...] genomforande [...] av [...] det 6msesidiga bistind som avses i artikel 78J...],

[...] [...]
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L] [

L] [

c)[...] innehéllet 1 de rapporter som avses 1 artikel 79.2 b [...] och alla andra anmélningar som

behovs enligt detta kapitel.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 101.3.
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Kapitel IV

Kontrollsystem och sanktioner som ror villkor

Artikel 84

Kontrollsystem for villkor

1.  Medlemsstaterna ska inrétta ett kontrollsystem for att [...] kontrollera att mottagarna av det
st6d'® som avses i artikel 11.1 i forordning (EU) .../... [forordningen om strategiska GJP-
planer], 1 kapitel IV 1 férordning (EU) nr 228/2013 och kapitel IV i férordning (EU)
nr 229/2013 fullgor de skyldigheter som anges i avdelning III kapitel I avsnitt 2 i
forordning (EU) .../ ... [forordningen om strategiska GJP-planer].

De medlemsstater som tillimpar artikel 25 i forordning (EU) .../... [forordningen om

strategiska GJP-planer] far inritta ett forenklat kontrollsystem for

a) mottagare av utbetalningar enligt artikel 25 i forordning (EU) .../... [forordningen

om strategiska GJP-planer] eller

b) smdabrukare enligt medlemsstaternas definition i enlighet med artikel 25 i
forordning (EU) .../... [forordningen om strategiska GJP-planer| som inte ansoker

om sddana utbetalningar.

16 Vid lampligt tillfdlle bor det kontrolleras att termerna “aid”, ”support” och ’payments”

anvénds pa ett konsekvent sitt.
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Medlemsstater som inte tilliimpar den artikeln fér inritta ett forenklat kontrollsystem
for jordbrukare vars jordbruksforetag inte overstiger fem hektar jordbruksareal och

som redovisats i enlighet med artikel 67.1.

Medlemsstaterna far anvidnda sina befintliga kontrollsystem och sin administration for att

sakerstilla att reglerna om villkor foljs.

Dessa system ska vara forenliga med de kontrollsystem som avses i forsta och andra

styckena i denna punkt.

Medlemsstaterna ska arligen gora en dversyn av de kontrollsystem som avses i forsta och

andra styckena mot bakgrund av de resultat som uppnatts.
2. Idetta kapitel géller foljande definitioner:

a)  krav: vart och ett av de foreskrivna verksamhetskrav enligt unionsrétten som avses 1
artikel 11 1 férordning (EU) .../... [férordningen om strategiska GJP-planer] i en viss

rittsakt och som i sak skiljer sig fran alla andra krav i samma rittsakt.

b)  rdttsakt: varje enskilt direktiv och varje enskild forordning som avses i artikel 11 i

forordning (EU) nr.../... [forordningen om strategiska GJP-planer].
3. Isina kontrollsystem som avses 1 punkt 1

a)  ska medlemsstaterna innefatta kontroller pa plats for att verifiera att stodmottagarna
fullgor skyldigheterna 1 avdelning III kapitel [...] I avsnitt 2 1 forordning (EU) .../...

[forordningen om strategiska GJP-planer],

b)  far medlemsstaterna besluta, beroende pa kraven, normerna, rittsakterna eller villkoren
1 fraga, att anvidnda de kontroller, inklusive administrativa kontroller, som utforts
inom ramen for de kontrollsystem som giller for respektive krav, norm, rittsakt eller
villkorsomrade, under forutséttning att indamalsenligheten med dessa kontroller dr

minst likviardiga med de kontroller pa plats som avses i led a,
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d)

fdr medlemsstaterna i forekommande fall anvénda sig av fjérranalys eller
arealovervakningssystemet eller annan relevant teknik som stod vid utforandet av de

kontroller pa plats som avses i led a,

ska medlemsstaterna faststélla kontrollurvalet for de kontroller som avses i1 led a och
som ska utforas varje ar pa grundval av en riskanalys, med beaktande av
jordbruksstrukturen och den inneboende risken for bristande efterlevnad, [...] och
de ska inkludera en del som valts slumpmaéssigt och foreskriva att kontrollurvalet ska
omfatta minst 1 % av mottagarna av det [...] stod som avses i [...] artikel 11.1 1

forordning (EU) ... ... [férordningen om strategiska GJP-planer;.

vad giller villkorskraven i forhallande till direktiv 96/22/EG, ska det faktum att
det tilliimpas en specifik urvalsniva for 6vervakningsplanerna innebira att kravet

pa lidgsta kontrollnivia som anges i led d anses vara uppfyllda,

far medlemsstaterna vid anvindning av det forenklade kontrollsystem som avses i
punkt 1 andra och tredje styckena frin de kontroller pa plats som avsesiled a i
denna punkt utesluta verifikationen av fullgorandet av de skyldigheter som avses i
den punkten, om uppgifterna i ansokan enligt artikel 67 visar att fall av bristande
efterlevnad fran de berorda stodmottagarnas sida inte skulle kunna medfora
nigra allvarliga konsekvenser for uppniendet av rittsakternas mal och

standarder.

Artikel 85

System med administrativa sanktioner for villkor

1.  Medlemsstaterna ska inrétta ett system for tillimpning av administrativa sanktioner for

stodmottagare som avses 1 artikel 11.1 1 férordning (EU) .../... [forordningen om strategiska

GJP-planer] som, vid ndgon tidpunkt under det berdrda kalenderéret, inte foljer reglerna om

villkor i enlighet med vad som anges i avdelning III kapitel [...] I avsnitt 2 i den f6rordningen

(nedan kallat sanktionssystemet).
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Enligt detta system ska de administrativa sanktioner som avses i forsta stycket tillimpas

endast om den bristande efterlevnaden beror pé en atgird eller en forsummelse som ar direkt

hianforlig till den berérda stodmottagaren [...], och om ett eller bada f6ljande villkor ar

uppfyllda:

a)

b)

Den bristande efterlevnaden avser stddmottagarens jordbruksverksamhet [...].

Den bristande efterlevnaden ror [...] ett jordbruksforetag [...] enligt definitionen i
artikel 3 b i forordning (EU) .../... [forordningen om strategiska GJP-planer] eller
andra arealer inom samma medlemsstats territorium som forvaltas av

stodmottagaren.

Nar det géller skogsarealer ska dock den administrativa sanktion som avses i forsta stycket

inte tillimpas om inget stddansprék gjorts for den berdrda arealen i enlighet med artiklarna 65

och 66 i férordning (EU) .../... [forordningen om strategiska GJP-planer].

2. Isina sanktionssystem enligt punkt 1

a)

b)

ska medlemsstaterna inbegripa regler om tillimpningen av administrativa sanktioner i
de fall mark overlats under kalenderdret i frdga eller aren i fraga; dessa regler ska
grunda sig pa en réttvis och skilig fordelning av ansvar for bristande efterlevnad mellan

Overlatare och forvérvare;

1 denna punkt avses med dverldts varje typ av transaktion dér jordbruksmark upphor att

sta till den 6verlatande partens forfogande,

f&r medlemsstaterna besluta, trots vad som ségs 1 punkt 1, att inte tillimpa en sanktion
per stddmottagare och kalenderdr nér sanktionsbeloppet uppgér till [...] 250 EUR eller
mindre; stddmottagaren ska underrittas om iakttagelsen och om skyldigheten att vidta

avhjilpande atgirder [...] for framtiden,

ska medlemsstaterna foreskriva att inga administrativa sanktioner aliggs om den
bristande efterlevnaden beror pa force majeure eller exceptionella omstéindigheter

enligt artikel 3.
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2a.

Tillimpningen av en administrativ sanktion ska inte paverka lagligheten och korrektheten hos

den utgift pa vilken den tillimpas.

Artikel 86

Tillimpning och [...] berikning av sanktionen

De administrativa sanktioner som foreskrivs i avdelning III kapitel [...] I avsnitt 2 i forordning
(EU) .../...[forordningen om strategiska GJP-planer] ska tillimpas genom en minskning eller
uteslutning av totalbeloppen for de stod som anges 1 det avsnittet i den forordningen och som
har beviljats eller skulle beviljats den berérda mottagaren avseende stoddansokningar [...] som
har liimnats in eller kommer att [dmnas in [...] under det kalenderar som iakttagelsen

gjordes.

For beridkningen av dessa minskningar och uteslutningar” ska hinsyn tas till den konstaterade
bristande efterlevnadens allvar, omfattning, varaktighet [...] eller upprepning [...] och, om
medlemsstaterna sa beslutar, till huruvida den varit avsiktlig. Sanktionerna ska vara
avskrickande och proportionella. I de fall arealévervakningssystemet inte anvinds som
alternativ till kontrollerna pa plats av ett kontrollurval enligt artikel 84.3 d ska
sanktionerna uppfylla [...] de kriterier som anges i1 punkterna 2, 2a, 2¢ och 3 [...] i denna
artikel. De administrativa kontroller som avses i forsta stycket ska baseras pa de

kontroller som utfors enligt artikel 84.3.

[...] Minskningen ska vara [...] 1 %, 3 % eller 5 % av totalsumman av de stdd som avses i

punkt 1 i denna artikel.

Om den bristande efterlevnaden inte har nigra, eller endast obetydliga, konsekvenser
for uppniendet av mélet for standarden eller kravet i fraga, ska administrativa
sanktioner inte tillimpas. Stodmottagaren ska informeras om den bristande

efterlevnaden och om eventuella avhjilpande dtgéirder som ska vidtas.

*

Ett klargorande av vilket ar berdkningen ska baseras pa kommer att folja efter domstolens
avgorande i mal C-361/19.
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2b.

2c.

[...] Om den bristande efterlevnaden kvarstar eller upprepas inom tre pd varandra

foljande kalenderér [...] far [...] en [...] minskning enligt [...] punkt 2 [...] tillimpas]...].

[.]

Medlemsstaterna far foreskriva obligatorisk utbildning enligt [...] de
jordbruksrddgivningstjidnster som foreskrivs i avdelning III kapitel [...] I avsnitt 3 i
forordning (EU) .../... [férordningen om strategiska GJP-planer] for stodmottagare som [...]

denna punkt har tillimpats pa.

Om en medlemsstat anvinder det arealovervakningssystem som avses i artikel 64.1 c for att
uppticka fall av bristande efterlevnad far den besluta att tillimpa léigre procentsatser for

minskning in de som anges i punkt 2.

Om den bristande efterlevnaden har allvarliga konsekvenser for uppniaendet av malet
for standarden eller kravet i friga, ska procentsatsen for minskning vara hogre in den

som géller enligt punkt 2.

Vid upprepning, eller i tillimpliga fall, avsiktlighet, ska procentsatsen for minskning vara
hogre dn den som [...] géller [...] enligt punkt 2. Vid extremt omfattande, allvarliga eller
varaktiga fall av avsiktlig bristande efterlevnad kan stodmottagaren uteslutas fran allt

stod som avses i punkt 1 forsta stycket det pafoljande kalenderéaret.
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3a. Iandra fall in de som avses i punkt 2¢ fir medlemsstaterna besluta att inte tilliimpa en
administrativ sanktion for stodmottagare som omfattas av det forenklade

kontrollsystem som avses i artikel 84.1 andra och tredje styckena.
[...] [..]

[...] 4. For att sdkerstilla lika villkor mellan medlemsstaterna och att sanktionssystemet &r
dndamaélsenligt, proportionellt och avskrickande, [...] ges kommissionen [...] befogenhet att
anta delegerade akter i1 enlighet med artikel 100 for att komplettera denna forordning med |[...]

nidrmare regler om tillimpningen och berdkningen av sadana sanktioner.

Artikel 87

Belopp som frigors till foljd av administrativa sanktioner giillande villkor

Medlemsstaterna far behalla [...] 25 % av de belopp som frigors i samband med tillimpning av de

minskningar och uteslutningar som avses i artikel 86.
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Avdelning V

Allminna bestaimmelser

KAPITEL I

Overforing av information

Artikel 88

Kommunikation

1.  Utover de bestimmelser som anges 1 forordning (EU) .../... [forordningen om strategiska
GJP-planer] ska medlemsstaterna till kommissionen skicka foljande information, handlingar

och deklarationer:
a) I fraga om ackrediterade utbetalande organ och ackrediterade samordningsorgan:
1)  ackrediteringshandlingen,
i1)  funktion (ackrediterat utbetalande organ eller ackrediterat samordningsorgan),
iii) 1 forekommande fall, aterkallandet av ackrediteringen.
b) I frdga om attesterande organ:
1)  namn,
i1)  adress.
c) Ifrdga om atgdrder i samband med insatser som finansieras via fonderna:

1)  utgiftsdeklarationer, som dven géller som begiran om utbetalning, underskrivna
av det ackrediterade utbetalande organet eller det ackrediterade

samordningsorganet, tillsammans med den information som behdovs,
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i1)  for EGFJ, uppskattningar av finansieringsbehoven och for Ejflu, en uppdatering
av de forvéntade utgiftsdeklarationerna for det innevarande och det pafoljande

budgetaret,

ii1)  de ackrediterade utbetalande organens forvaltningsforklaringar och

arsrdkenskaper.

[.]

2. Medlemsstaterna ska regelbundet informera kommissionen om tillimpningen av det
integrerade system som avses 1 avdelning IV kapitel II. Kommissionen ska organisera utbyte

av synpunkter om detta med medlemsstaterna.

Artikel 89
Konfidentialitet

1.  Medlemsstaterna och kommissionen ska vidta alla atgérder som behovs for att sékerstilla
konfidentialitet for den information som dverldmnas eller tas emot inom ramen for inspektion

och avslutande av rikenskaper som genomfors enligt denna férordning.

Reglerna i artikel 8 i forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 ska tillimpas pd denna

information.

2. Utan att det paverkar nationella bestimmelser som ror réttsliga atgarder, ska information som
samlas in under den granskning som foreskrivs 1 avdelning IV kapitel I1I skyddas genom
tystnadsplikt. Den ska endast delges personer som med anledning av sina uppdrag inom
medlemsstaterna eller unionens institutioner behdver denna information for att kunna fullgéra

sina uppdrag.
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Artikel 90

Genomforandebefogenheter
Kommissionen far anta genomforandeakter for att faststélla regler om

a)  Form, innehall, periodicitet, tidsfrister och arrangemang for hur foljande ska l&dmnas in eller

stdllas till kommissionens forfogande:

1)  Utgiftsdeklarationer samt uppskattningar av utgifter och uppdateringar av dessa,

inklusive inkomster avsatta for sérskilda d&ndamal.
i1)  De utbetalande organens forvaltningsforklaringar och arsrdkenskaper.
iil) Rapporterna om attestering av rdkenskaperna.

iv)  Namn och ndrmare detaljer om de ackrediterade utbetalande organen, de ackrediterade

samordningsorganen och de attesterande organen.

v)  Arrangemang for upptagande i budgeten och utbetalning av utgifter som finansieras

genom fonderna.

vi)  Anmaélningar om vilka finansiella justeringar medlemsstaterna gjort i samband med

interventioner for landsbygdsutveckling.
vii) Information om atgérder som vidtagits enligt artikel 57.

b)  Arrangemang for utbyte av uppgifter och handlingar mellan kommissionen och
medlemsstaterna och inforande av informationssystem, daribland typ av, form pa och innehéll

1 de data som ska behandlas 1 systemen samt regler for hur de ska lagras.

c) Medlemsstaternas anmilningar till kommissionen av uppgifter, handlingar, statistik och

rapporter samt tidsfristerna och metoderna for hur denna information ska anmilas.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses 1

artikel 101.3.
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Kapitel 11

Anvindning av euro

Artikel 91

Allménna principer

De belopp som anges i kommissionens beslut om antagande av strategiska GJP-planer,
beloppen i kommissionens dtaganden och utbetalningar samt alla belopp avseende styrkta
eller attesterade utgifter och beloppen i medlemsstaternas utgiftsdeklarationer ska uttryckas

och utbetalas i euro.

De priser och belopp som faststélls i sektorslagstiftningen inom jordbruket ska uttryckas i

curo.

De ska beviljas eller samlas in i euro i de medlemsstater som anvénder euro, och i de

nationella valutorna i de medlemsstater som inte gor det.

Artikel 92

Viixelkurs och avgorande hiindelse

De priser och belopp som avses i artikel 91.2 ska med hjélp av en véixelkurs omvandlas till de

nationella valutorna i de medlemsstater som inte anvénder euro.
Den avgorande hidndelsen for vixelkursen ska vara

a) 1frdga om belopp som uppbirs eller beviljas i handel med tredjeland, fullbordandet av

tullformaliteterna vid import eller export,

b) 1alla 6vriga fall, den hindelse genom vilken det ekonomiska syftet med insatsen

uppnas.
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3. Nar ett direktstdd enligt forordning (EU) .../... [forordningen om strategiska GJP-planer]
betalas ut till en stddmottagare i ndgon annan valuta &n euro, ska medlemsstaterna rdkna om
stodbeloppet 1 euro till nationell valuta pa grundval av den senaste vaxelkurs som faststillts av

Europeiska centralbanken fore den 1 oktober det ar som stodet avser.

Genom undantag fran forsta stycket far medlemsstater i vederborligen motiverade fall besluta
att gora en omrékning pa grundval av genomsnittet av de vixelkurser som faststillts av
Europeiska centralbanken under manaden fore den 1 oktober det ar som stodet avser.
Medlemsstater som viljer detta alternativ ska faststélla och offentliggéra den genomsnittliga

kursen fore den 1 december det aret.

4.  Nar det géller EGFJ ska medlemsstater som inte har antagit euron tillimpa samma véxelkurs 1
sina utgiftsdeklarationer som den de anvénde for att gora utbetalningar till stddmottagarna,

eller for att ta emot inkomster i1 enlighet med bestimmelserna 1 detta kapitel.

5. For att specificera den avgorande héindelse som avses i punkt 2, eller for att faststilla
den av sérskilda skil som ir utméirkande for marknadsordningen eller for beloppet i
fraga, ska kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 100
med avseende pa att komplettera denna férordning med regler om de avgorande héndelserna
och den vixelkurs som ska anvéndas. Den sirskilda avgorande hindelsen ska faststillas i

enlighet med f6ljande kriterier:
a)  Faktisk tillampning av variationerna 1 vixelkursen snarast mojligt.
b)  Likartade avgorande héndelser for likartade insatser inom marknadsordningen.

c) Inbordes sammanhang mellan avgérande hindelser for olika priser och belopp inom

marknadsordningen.

d)  Praktisk och effektiv kontroll av tillimpningen av lampliga véaxelkurser.
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6.  For att forhindra att medlemsstater som inte har antagit euron tillimpar olika
vixelkurser i sin bokforing, bade i samband med bokforing i annan valuta iin euro av
inkomster och stod som utbetalats till stodmottagare, och i samband med de
utgiftsdeklarationer som uppriittas av de utbetalande organen, ska kommissionen ges
befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 100 med avseende pa att
komplettera denna forordning med regler om tillimplig vixelkurs nir utgiftsdeklarationerna

uppréttas och nér offentliga lagringsinsatser bokfors i1 det utbetalande organets rakenskaper.

Artikel 93
Skyddsatgiirder och undantag

1.  Kommissionen far anta genomforandeakter {or att skydda tillimpningen av unionsritten om
exceptionella monetéra forfaringssitt avseende en nationell valuta riskerar att dventyra den.
Sadana genomforandeakter far endast avvika fran befintliga regler under en tidsperiod som &r

absolut nodvindig.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 101.3.

Europaparlamentet, radet och medlemsstaterna ska genast underrittas om atgirderna enligt

forsta stycket.

2. Om det finns risk for att exceptionella monetira forfaringssatt avseende en nationell valuta
dventyrar tillimpningen av unionsrétten, ska kommissionen ges befogenhet att anta
delegerade akter 1 enlighet med artikel 100 for att komplettera denna férordning med
undantag fran detta kapitel i foljande fall:

a)  Om ett land tillimpar onormala véxelforfaranden, sasom flera vixelkurser, eller

kompensationsavtal.

b)  Om ett lands valuta inte noteras pd de officiella valutamarknaderna eller om

utvecklingen for dessa valutor kan leda till snedvridning av handeln.
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Artikel 94

Anvindning av euro bland medlemsstater utanfor eurosamarbetet

I.  Om en medlemsstat som inte anvénder euron beslutar sig for att betala utgiften som uppstar
till f6ljd av sektorslagstiftningen inom jordbruket i euro i stillet for 1 den nationella valutan,
ska medlemsstaten vidta de atgirder som behovs for att sékerstélla att anvdndningen av euro

inte ger en systematisk fordel jamfort med anvdndning av den nationella valutan.

2. Medlemsstaten ska underritta kommissionen om de planerade atgarderna innan de trader 1

kraft. Atgirderna fér ej borja gilla forrin kommissionen limnat sitt samtycke.

Kapitel 11T
Rapportering

Artikel 95
Arlig ekonomisk rapport

Kommissionen ska senast den sista september varje ar utarbeta en ekonomisk rapport 6ver
forvaltningen av fonderna for det foregdende budgetéaret som den ska ldgga fram for

Europaparlamentet och radet.

11604/20 alo/CJS/ss 100
BILAGA LIFE.1 SV



Kapitel IV
Oppenhet

Artikel 96

Offentliggorande av information om stodmottagare

1. Medlemsstaterna ska sékerstélla att det varje ar i efterhand offentliggérs information om
mottagare av stod fran fonderna for tillimpningen av [...] [artikel 44.3-44.4[...] i forordning
(EU) .../...[forordningen om gemensamma bestdmmelser]| och i enlighet med punkterna 2, 3

och 4 1 den hér artikeln.

2. [Artikel 44.3 a, b, d, e, h, i och 1 samt artikel 44.4]...] i forordning (EU) .../...[férordningen
om gemensamma bestdmmelser] ska gélla i friga om mottagare av stdd fran Ejflu och EGFJ.
Tillaimpningen av artikel 44.3 e i forordning (EU) .../...[forordningen om gemensamma
bestimmelser| ska begrinsas till indamilet med insatsen. Artikel 44.3 k i forordning

(EU) .../...[forordningen om gemensamma bestimmelser]| ska géilla for Ejflu [...].
3. Idenna artikel avses med
insats: atgérd, sektor, eller interventionstyp,

total kostnad for insatsen: stodbelopp for var och en av de atgérder, sektorer eller
interventionstyper som finansierats via EGFJ eller Ejflu som var och en av
stodmottagarna erhallit under det aktuella rikenskapsaret. Nir det giller stod for de
interventionstyper som finansieras via Ejflu ska de belopp som offentliggérs omfatta

hela stodbeloppet, dvs. biade stodet frian unionen och det nationella stodet.

platsindikator eller geolokalisering for insatsen: namn pd den kommun dér stddmottagaren
ar bosatt eller registrerad och, om mdjligt, postnummer f6r kommunen eller den del av

postnumret som identifierar kommunen [...].
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4. Den information som avses i artikel 44.3—44.4[...] i den forordningen ska goras tillgénglig pa
en webbplats per medlemsstat. Den ska héllas tillgédnglig under tva ar fran den dag d& den

forst offentliggors.

Medlemsstaterna ska inte offentliggéra den information som avses 1 artikel 44.3 aoch b i
forordning (EU) .../...[forordningen om gemensamma bestimmelser] om det stodbelopp som

en stoddmottagare mottagit under ett ar dr lika med eller mindre &én 1 250 EUR.

Artikel 97

Information till stodmottagare om offentliggorande av data som ror dem

Medlemsstaterna ska informera stddmottagarna om att data om dem kommer att offentliggdras i
enlighet med artikel 96 och att dessa data kan komma att behandlas av unionens och

medlemsstaternas utrednings- och revisionsorgan i syfte att skydda unionens ekonomiska intressen.

I enlighet med kraven 1 forordning (EU) 2016/679 ska medlemsstaterna, i fall som ror
personuppgifter, underritta stodmottagarna om deras réttigheter enligt den férordningen och om de

forfaranden som giller for utovandet av réttigheterna.

Artikel 98

Genomforandebefogenheter
Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststélla regler om

a)  formen, inbegripet presentationsmetoden per atgérd eller interventionstyp, och tidsplanen for

offentliggdrandet 1 enlighet med artiklarna 96 och 97,
b)  enhetlig tillimpning av artikel 97.
c) samarbetet mellan kommissionen och medlemsstaterna.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses 1

artikel 101.3.
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Kapitel V
Skydd av personuppgifter

Artikel 99
Behandling och skydd av personuppgifter

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 96-98 ska medlemsstaterna och
kommissionen samla in personuppgifter i syfte att fullgora sina respektive skyldigheter
avseende forvaltning, kontroll, revision, 6vervakning och utvirdering enligt denna férordning,
sarskilt de skyldigheter som anges i avdelning II kapitel II, avdelning III kapitlen III och IV,
avdelning IV och avdelning V kapitel III, samt for statistiska andamaél, och ska inte behandla

dessa uppgifter pa ett sétt som dr oforenligt med detta syfte.

2. Vid behandling av personuppgifter i 6vervaknings- och utvérderingssyfte enligt férordning
(EU) .../... [forordningen om strategiska GJP-planer]| samt for statistiska &ndamal ska

uppgifterna avidentifieras och enbart behandlas i sammanstélld form.

3. Personuppgifter ska behandlas i enlighet med forordningarna (EG) nr 45/2001 och
(EU) 2016/679. Sadana uppgifter ska i synnerhet inte lagras i en form som mojliggdr
identifiering av registrerade under langre tid 4n vad som &r nddvandigt for de syften for vilka
de insamlades eller for vilka de genomgér ytterligare behandling, med beaktande av de minsta

bevarandeperioder som faststills 1 tilldmplig nationell rétt och unionsrétt.

4.  Medlemsstaterna ska underrétta de registrerade om att deras personuppgifter kan behandlas av
nationella organ och unionsorgan i enlighet med punkt 1 och att de i detta hinseende atnjuter

de dataskyddsrittigheter som anges 1 forordningarna (EG) nr 45/2001 och (EU) 2016/679.
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Avdelning VI

Delegerade akter och genomforandeakter

Artikel 100

Utovande av delegering

1.  Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de villkor

som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 10, 15, 21, 36, [...] 42, 45, 50,
[...]58,62,72,74,75,]...] 86,92, 93 och 103 ska ges till kommissionen for en period av sju
ar frdn och med den dag da denna forordning trader i kraft. Kommissionen ska utarbeta en
rapport om delegeringen av befogenhet senast nio manader fore utgangen av perioden av sju
ar. Delegeringen av befogenhet ska genom tyst medgivande forlingas med perioder av samma
langd, sévida inte Europaparlamentet eller radet motsitter sig en sddan forlingning senast tre

manader fore utgangen av perioden i fraga.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 10, 15, 21, 36, [...] 42, 45, 50, [...] 58,
62,72,74,75,...] 86,92, 93 och 103 far ndr som helst aterkallas av Europaparlamentet eller
radet. Ett beslut om aterkallelse innebir att delegeringen av den befogenhet som anges 1
beslutet upphor att gélla. Beslutet far verkan dagen efter det att det offentliggors 1 Europeiska
unionens officiella tidning, eller vid ett senare 1 beslutet angivet datum. Det paverkar inte

giltigheten av delegerade akter som redan har tritt 1 kraft.

4.  Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrédda med experter som utsetts av
varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av

den 13 april 2016 om béttre lagstiftning.

5. Sé snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet och

radet denna.

11604/20 alo/CJS/ss 104
BILAGA LIFE.1 SV



6. En delegerad akt som antas enligt artiklarna 10, 15, 21, 36, [...] 42, 45, 50, [...] 58, 62, 72, 74,
75, [...] 86, 92, 93 och 103 ska trdda i kraft endast om varken Europaparlamentet eller radet
har gjort invandningar mot den delegerade akten inom en period pa tva ménader fran den dag
da akten delgavs Europaparlamentet och radet, eller om bade Europaparlamentet och radet,
fore utgdngen av den perioden, har underréttat kommissionen om att de inte kommer att
invdnda. Denna period ska forlangas med tva manader pa Europaparlamentets eller radets

initiativ.

Artikel 101

Kommittéforfarande

1.  Kommissionen ska bitrddas av en kommitté, kallad kommittén for jordbruksfonderna. Denna

kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses i férordning (EU) nr 182/2011.

I artiklarna 10, 11, 15, 16, 19, 21, 24, 30, 37, 38, 39, 40, 42, 45, 50, 51, 52, 53, 56, 57, 58, 62,
73, 83, 90, 93 och 98, nir det giller direktstodsinterventioner, interventioner for
landsbygdsutveckling och den samlade marknadsordningen ska kommissionen bitridas av
kommittén for jordbruksfonderna, kommittén fér den gemensamma jordbrukspolitiken, som
inréttats genom forordning (EU) .../... [forordningen om strategiska GJP-planer] respektive

kommittén for den samlade marknadsordningen inom jordbruket som inrittats genom

forordning (EU) nr 1308/2013.
2. Nar det hinvisas till denna punkt ska artikel 4 1 forordning (EU) nr 182/2011 tilldmpas.

3. Naér det hénvisas till denna punkt ska artikel 5 1 férordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.
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Avdelning VII

Slutbestimmelser

Artikel 102
Upphdvande

1. Forordning (EU) nr 1306/2013 ska upphora att gélla.

Dock giller foljande:

a)

b)

Artiklarna 5, 7.3, 9, 21, 34, 35.4, 36, 37, 38, 43, 51, 52, 54, 59, 67, 68, 70, 71, 72, 73,
74,75, 77, 91, 92, 93, 94, 95, 96, 97, 99, 100, 102.2, 110 och 111 i forordning (EU)

nr 1306/2013 och de relevanta genomforandereglerna och delegerade reglerna ska
fortsatta att tillimpas pa utgifter som har uppkommit och utbetalningar som gjorts for
insatser som genomfors i enlighet med forordning (EU) nr 1307/2013 under
kalenderéiret 2020 och dessforinnan och for de dterstiende dtgéirder som
finansieras enligt [...] EGF] till dess att denna forordning borjar tillimpas, och nér
det géller Ejflu for utgifter som har uppkommit och utbetalningar som gjorts for

landsbygdsutvecklingsprogram som godkénts av kommissionen enligt férordning (EU)

nr 1305/2013.

Artikel 69 i forordning (EU) nr 1306/2013 ska fortsétta att tillimpas pa utgifter som har
uppkommit och utbetalningar som gjorts for insatser som genomfors 1 enlighet med
forordning (EU) nr 1307/2013 och landsbygdsutvecklingsprogram som godkints av
kommissionen enligt forordning (EU) nr 1305/2013 och andra GJP-dtgérder som
faststills 1 avdelning II kapitel I i forordning (EU) nr 1306/2013 som genom{forts fore
dagen for ikrafttrddandet av denna forordning, férordning (EU) .../... [forordningen om
strategiska GJP-planer] och férordning (EU) nr 1308/2013, dndrad genom

Europaparlamentets och radets férordning (EU).../...17.

17 Europaparlamentets och rddets forordning (EU) .../...avden [...][...] (EUTL[...], [...],

s. [...]).
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¢) Artikel 54.2 i forordning (EU) nr 1306/2013 ska fortsiitta att tilliimpas pa
deklarerade inkomster for landsbygdsutvecklingsprogram som godkiints av
kommissionen enligt forordningarna (EU) nr 1305/2013, (EG) nr 1698/2005 och
(EG) nr 27/2004 (tillfilligt instrument for landsbygdsutveckling).

2. Hénvisningar till den upphévda forordningen ska anses som hianvisningar till den hir

forordningen och ldsas i enlighet med jamforelsetabellen i1 bilagan.

Artikel 103

Overgdingsbestimmelser

For att sdkerstilla en smidig 6vergiang fran de arrangemang som faststills i forordning (EU)
nr 1306/2013 och som avses i artikel 102 till de som faststélls i denna forordning ska
kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 100 med avseende pa
att komplettera denna férordning med undantag fran och tillégg till reglerna i denna férordning, om

sa kravs.

Artikel 104
Ikrafttradande och tillimpning

1. Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts 1 Europeiska

unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas fran och med den 1 januari 2023]...].
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L] [

Denna forordning &r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utféardad 1 Bryssel den
Pa Europaparlamentets vignar Pd radets viignar
Ordférande Ordférande
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